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НА ПОМОЩЬ НОБИЛЕ

Советсний ледокол „КРАСИН“ отправляется на розыски и спасение итальянской экспедиции, потерпевшей 
нрушение вблизи Северного полюса.

Специальный очерк для »Огонька* руководителя советской.экспедиции проф. Р. Л. Самойловича см. в этом номере.
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.темный Выставке Советской Фотографии за 10 лет.

Н О М Е Р Я В Л Я Е Т С Я  |
ХУ ДО Ж ЕСТВЕНН О -ИЗДА Н НЫ М  АЛЬБОМ ОМ

• с о д е р ж и т  40 ф о т о -и л л ю с т р а ц и й  в  ц е л у ю  с т р а н и ц у — I 
______________ л у ч ш и е  р а б о т ы  с  В ы с т а в к и . |

Ц е н а  о т д е л ь н о г о  н о м е р а  —  S0 к о п .
Т Р Е Б У Й Т Е  ВО ВСЕХ  ГА ЗЕТ Н Ы Х  КИОСКАХ 

Іодпи я а я  плата с 1 ию пя до коииа 1928 года (7 мес)—2 р.
8 мес.—2 р. 50 к., 3  мес. —1 р. 25 к.

. ре » о д ы а д р е с о в

80 к.

з в а т ь :  МОСКВА 6, С трастн ой  б у л ь в а р  11, 
А к ц . О-му »ОГОНЕК*.

IS.000 СЛОВ
С О К Р А Щ Е Н И Й

.а ш о - р у и к и й
I О В А Р ЬV 11

» , Т Е Х Н И Ч Е С К И Х , ПО- 

' I V  . К И Х .н З Н О И О М И Ч Е С Н И Х  

Т Е Р М И Н О В ,

г ппы й п р еп о д ав ате л ем
В о е  :o â  А к а д е м я в  РККА  

I ,  Б  /йиилович*Н иньновоива

В ы сы л а етс я  н алож енны м  п л а 
теж ом .

Д ева 3 р у б ., в п ер е п л ет е
8  р уб . 50 X .

й а м м ,  Ц еятл .  Г о с і з д а т
„КНИГА ПОЧТОЙ“

Ш И Ш .  ПОРТРЕТ
Х у д о м е о тв . вы пояи ои . я ваоварту  

и  о  ж а т  К і н л и і  П Р И С Л А В  
п о л у ч и т ь  П Л тЦ М П  Л Ю Б  УЮ

ФОТОГРАФИЧЕСК. КАРТОЧКУ.
Ц Е Н Ы :

18 X  24 см . — в р. 80 х .
24 X  80 см . — 8 р. 20 к .
80 X  40 см . — 12 р. 05 X.
40 X  50 см , —  18 р. 75 К .
50 X  вО СИ. — 24 р. 85 X . 

(хори ч я . ц в ет  сеп и и  в а  25»;„ в 
к р а с к а х  н а  50%  дорож е. 

П О Р Т Р Е Т вы сы л ается  нал ож ен - 
п ы м  п л атеж о м  (без з а д а т к а )  в 

к р атчай ш и й  срок. 
З а к а з ы  н а п р а в л я т ь :  

М о с к в а , П очт, ящ и к  .Vs 875,

П л ьи н ха , И п ат ье в ск и й  ііер . 6 
Ф о т о -Л а б о р а  г о р н я  

П Р О М .  K O O I 1 E P .  К И Н О  Т - в а

„ К У Л Ы К И Н О "
Ф отография возвращ аетоя 

. ■ оохраинооти.

ВЫСЫЛ. НАЛОг 
ЖЕНН. ПЛАТЕЖ.

Ц ЕН Ы  В Е З П ЕРЕСЫ ЛКИ . 
Н еаилов. и д р .—О м олож евне в Р о с 
си и , 144 с т р ., с перес . 1 р. 50 к. 
Д -р Плооо — Ж енщ ина в е с т е с т в о 
зн а н и я  н н ар о д о в ед ен и я , в  2 том ., 
с р и с .,,1 .2 0 )  с т р ., 6 р . Потапова — 
Р и тм н ч . гим н аст , д ы х ан и я  (способ 
у к р е п л . н р аа в и т  ж енсх . бю ста), 
с р и с ., 140 с т р ..  с перес . 1 р. 80 к. 
А вг .р т—100 опер (биограф ., х а р а к т ., 
л н бретто ), 277 ст р ., 2 р . Иванов— 
Сбор, су ш к а  и храв о н . д н к орастущ . 
л е к а р с т в , растен и й , с раскраш ен , 
т а б л .,  98 с т р .,  с п ерес. 1 р. 25 к. 
М вхайлоя-270 п арф ю м .-хосм . рец. 
в 2 к п . ,с  пер. 1 р. 2 5 к. Ф риднихоои— 
С ам оуч и т. а н г л . я з . (п ол и . общ епон. 
р у к о в . в короткое вр ем я , б ез  у ч а т ,  
в а у ч іт ь с я  ч и т а т ь , пне. н гов ори ть  
по ан гл н й сх н ), 278 стр  , 2 р . Саир- 
новенай—Ко » в атн о е  ц в ет о в о д с тв о , 
с. р и с ., 192 ст р ., с  перес . 1 р. 80 к. 
Авгуот Ф орель — Г н ііи о тяв м  нлн 
в н у ш е н  н е ,  804 ст р ., 2 р . 60 х. 
Ф . Иев»«ие— П рахт. р у х о в . х  ж иво- 
п н еи  по ф арф ору, ф аян су  и  проч ., 
22В ст р ., с п ер ес . 1 р. 30 X .  Ш еааи- 
о я я і— К ак  с т а т ь  хорош им  пловц ом ,
0 р а с . ,  55 с т р . 85 X. с п ер ес . Квчу- 
нов — Ц в а т в я к я  я  п а р т е р ы . У стр. 
к о в р о в , к л у м б , р аб а то к , ар аб есо к , 
п в ето ч н . я  л и с т . гр у п п , о рнс,, 
189 с т р , 2 р. Лавров и НраевоавЙ— 
А строн ом ические ночи  Нинга о 
отроении веэяаивой и тайнах веба, 
в ч е ты р ех  ч а с т  , с200 р и с .,3 0 1  стр . 
2 р. М уратов—Т ел еско п , его  уотроа- 
ст в о  н д е й о т в н е , с 30 рис., 102 ст р ., 
с перес . 80 х . Порфнроа—Л и рика и 
ан т о л о ги я  в у с х .  п оэтов . 311 ст р .,
1 р . Л. П. С абанеев—Р ы б ы  Р оссн н  
(ж и зн ь  к  л о в л я ), 1062 с т р ., с рнс ., 
в  п е р е п л ., с при л ож . ры бол . к а 
л е н д а р я , в р. Зоаотинцкнй—А к в а
р и ум  л ю б и те л я ,с  рн с., 784 с т р ., 8 р. 
Мюллер—Г я м я а с т я ч е с к . с о в е т ы , с 
р а с .,  80 отр  . 1 р . Ш таигень—П ира
м иды  ф и зк у л ь т у р н и к о в , с  р а с ., 
261 с т р . ,2 р. 25 к. Тверской—Спорт 
во  в с е х  в и д а х , с  р и с ., *£8 ст р . 3  р. 
Уоивов * Лазай — Гребной сп о р т , с

не , 140 с т р ., 95 X. Ш ехяейотер— 
ком м ерческая тер м и н о л о ги я  (п о л 

я н а  сл о в а р ь ) , 224 отр ., в  п ер е п л .,
2 р. Б ау э р —Р у к о в о д с тв о  д л я  набор, 
щ я к о в , о р и с .. около 400 с т р .,  8 р, 
П еооцииі— О боруд. м ех . с т о л .-стр . 
м а е т , н вы водов, 184 стр  , î  р. 50 х. 
И вж . ветю ткѳв  — ст о л яр н . н н с т .. 
м а т е р , н  п рием ы  р аб о т , 110 с т р .,  
1 р. 75 X.

EMMET НОГ.Т—У ход я  в с к а р м л и 
в ан и е  д е т е й , 117 ст р ; И чи га  а а -  
тври—К ак в ы р а с т а т ь  адорового  
я  к р еп ко го  реб е н к а , с  м н огоч и с
л ен н ы м и  н л л ю с ір . Ц. 2 р . 50 к .,  
в п ер . т а с и е к . зо д о т . 3 р  ІУО к.

З а х а в ы  ж д е н ь ги  н а п р а в л я т ь : 
Л еяякград , яр . В о и о д ар о и о го , 6 9 /а . 

„ Н А У К *  и  ЗН А Н И Е "

БЕРЕГИ
СВОИ ВОЛОСЫУ Д А Л Я Й  Д Е 

ФЕКТЫ НОЖИ: УГРИ ПЯТНА 
к  д р .

И спы т. п р еп . И н сти т . К о с м а т . М осква, у л .  В оровского , К  1А 
(у А рбатск . п л .) . А дрес д л я  за к а в о в — МОСКВА 19, п оч т. ящ . Л* 11. 
С пец. м ы л а , порош . „К у т и -ф р н к "  П Я С ННКН и с л е д ы  поол е 
(п ір . проф . У пна) у д а л я е т  о сп е н н ы е  Г І І О  у гр ей . Д она 3 р. хор. 
М ед. м ы ло  „С е к а“ (п /рец . П Dkl III ж н р о в ы д е л . н  к р а сн о ты  
д -р а  К отп ен) п рот . у г р е й  Н г Ш Щ »  Ц .8 5 к . (в ы с . пе менео 2 к.) 
.Х н а - С а п п и н “ п ро т . в ы - П р В У П Т И  

п ад ен и я  вол о с , з у д а  н  l l L r A U I f l  Ц е я а  2 р у б л я  ф лакон . 
„ П о т о з о н “ р а д и к а л ь -  П П Т П  н д у р н о го  за п а х а  н о г , р у к  и пр . 
ное ср е д ств о  п ро ти в  I 1 U I H  Ц ена 2 руб . ф лакон .

З а к а з ы  в ы с ы л а ю т с я  по п о л у ч е н , з а д а т к а  50 коп . (м аркам и ).

каллиграфия
С, В о л ь ч а и и а .

ИЗДАНИЕ „КНИГОСОЮЗА*.

Т о л ь к о  по  это м у  СА М О УЧ И ТЕ Л Ю , 
сущ еству ю щ ем у  40 л е т , д е й с т в и 
т е л ь н о  н а у ч и т е с ь  п я с а т ь  и зящ н о , 
б ы с т р о й  п р ав и л ь н о . Ц ена 1 р . 2 5 к. 
Н ал ож ен , п л ат еж , дорож е в а  25 х .

М о скв а , М ол чан овка , 1810. 
В о е р е с е в іо к .  И ооперат . И эд а т . С о ю з  

„ К  Н И Г О  С О  Ю 3  " .

И З У Ч А Й Т Е  А Н ГЛ И Й С К И Й  Я З Ы К

ЗІОЧЯІпоНітад; „ П О Ш Л О !“
З А О Ч Н Ы Е  К У Р С Ы

„П О Л И Г Л О T”
Р о с т о в и (Д О и у ,(с у щ .0 І9 1 7  г .) ,  

сост. в в ед . С .-К . KpaaOHO. 
П Р Е Д М Е Т Ы : б у х г а т .( о б щ .,ф а б р .-  
за в . ,  банковой.), и о п ар учвт  „ Д е 
финитив“ , ноя. вы ч., норреоп., 
д е а о п р о и ів . ,  о т е н о г р . , нспр. п о 
парна, н а ш .-с т р о и т .н а р х и т .ч е р ч . , 
ри сован . Т р е б у й те  Б Е С П Л А Т Н О  

проолеит и уоловн и .
П л а т а  о т  1 д о  1 р. р  м е ся ц . 
По окончании  и у р с о в  в ы д а е тся  

С В И Д Е Т Е Л Ь С Т В О .

И з д - в о  „ Ф Е Д Е Р А Ц И Я “

К  ПРИЕЗДУ м . г о р ь к о г о
В Ы Ш Л А  Н О В А Я  К Н И Г А

И. ГОРЬКИЙ ООИШЕШ
С О Д І Р Ж А Н И Е і  Л . Т о л с т о й . В.

С е р г е й  Е с е н и я ,  А . Ч е х о в ,  Л .  А н д р е е в ,  Н .  к а р о н и н - п е т р о -  
п а в л о в с к н й ,  Н . А й к е н с к и й ,  Г а р и и - М а х а й л о в с к и й ,  М .  К о 
ц ю б и н с к и й ,  О  М .  П р и ш в и н е .  П а м я т и  Л.  Л у н ц а .  О  п и с а т е л я х  
с а м о у ч к а х .  О б  А .  Ф р а н с е .  К и у т  Г а и с у н .  О  Р о м а н  Р о л л а н е .  

111  с т р .  Ц .  2  р .  *0  к  , в  п е р е п л е т е — ï  p .  U  к .

Выславшим деньги при заказе ПЕРЕС. БЕСПЛАТНО.

К о в іе в с к а й * в е р .* 3 *  ,,  ФЕДЕРАЦИЯ \Зашьшпр. now

В Ы Ш Е Л  № 2
е ж е м е с я ч н о г о  о б щ е с т в е н н о - л и т е р а т у р н о г о  и  п о п у л я р н о -  

т е х и я ч е с к с г о  и л л ю с т р и р о в а н н о г о  ж у р н а л а

За Рѵлем
В  н о м е р е — с в ы ш е  SO и л л ю с т р а ц и й .  Ц е н а  н о м е р а  30  к о п .  

Т Р Е Б У Й Т Е  У  В С Е Х  ГА ЗЕТЧИ КО В 
ПОДПИСКА: с  1 - г о  а п р е л я  д о  к о н ц а  г о д а  — 2 Р - 50  *•> ® м е с ._  

1 р. 70  я . ,  8 м е с .— 85 я .

Редакции а Контора: М осааа 6 . Стцаотной б у я ы а р , 11.
Акц. Изд. О-во „ОГОНЕК“

ПОЛЬЗА о{ іий в «ѲГОНЬНЕ» ГАРАНТИРОВАНА исключительным тиражом к ур н м і



Пролетарии всех стран, соединяйтесь!
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НА ПОМОЩЬ ЭКСПЕДИЦИИ НОБИЛЕ
О ч е р к  р у к о в о д и т е л я  э к с п е д и ц и и  проф. Р. Л. САМОЙЛОВІІЧА.

Смелый итальянский воздухоплаватель 
и конструктор воздушных кораблей, Ум- 
борто Побило соединяет в себе два резких 
качества: он талантливый, образованный 
инженер и, в то же время, выдающийся 
пилот на воздушных кораблях. В 1926 г.

Без преувеличения можно сказать, что 
весь культурный мир следил с напряжен
ным вниманием за судьбою шестнадцати 
отважных исследователей. Однако нельзя 
было ограничиваться лишь простым со
чувствием их суді>бе, надо было действо-

В О С Т О Ч Н А Я  Э К С П Е Д И Ц И Я . С то я т  слеп и  н ап р а в о : т т .  Л а в р о в , Л ори с-М елнков , проф . В и зе  а л е т ч и к  Ч у х -
н о о сх и й . Ф о т . С . М агазн н е р а .

он, как известно, перелетел на „Норвегии“ 
со Шпицбергена на Аляску, и с того вре
мени, как это случается с каждым, кто 
хоть однажды побывает на далеком севере, 
Нобиле стал эптузнастом севера и горячим 
сторонником арктических исследований. 
Сын солнечной Италии, он ни на одну 
минуту не оставляет мысли о повторении 
исследований на воздушном корабле аркти
ческих областей, суровых, скованных льда
ми, но столь заманчивых и таящих в себе 
разгадку многих вопросов научной мысли.

Нуте.м нечеловеческой энергии и чрезвы
чайной настойчивости, ему удалось, нако
нец, весною этого года претворить свою 
мечту в жизнь: дирижабль „Италия“ вы
летел из Милана через Стольп на Шпиц
берген. l ia  этот раз Нобиле поставил себе 
чрезвычайно интересную и оригинальную 
задачу: имея базой Шпицберген, многочис
ленными полетами в циркумполярной об
ласти вести там систематические научные 
исследования. Первый рейд Нобиле на 
восток бил совершен блестяще, н „Италия" 
благополучно вернулась на свою базу. 
Выждав соответствующей погоды, Нобиле 
23 мая, в 3 часа ночи, вылетает снова, 24 
мая, между часом и двумя ночи, получаются 
от него сведения о достижении полюса, 
где он больше часа летал, а затем взял 
курс к югу на Шпицберген. 25-го, в 3 час. 
40 м., в Кингсбеѳ получено от Нобиле изве
стие по радио о том, что он находится у
о. Моффен, к северу в 100 морских милях. 
Это небольшой скалистый остров к северу 
от залива Гинлопеп, отделяющего запад
ный Шпицберген от Северо-Восточной 
земли Шпицбергена. С этого момента 
вплоть до 11 нюня от Нобиле не было 
известий.

n ie  семь на пловучем льду и отпосятся 
к югу.

Восточная экспедиция на ледоколе „Ма
лыши“ под начальством В. В. Визо будет 
работать в районе о. Надежда, откуда 
летчик Бабушкин вылетит па самолете 
„10—13“ на помощь итальянской экспеди
ции.

Западная экспедиция па ледоколе „Кра
син“ отправится к берегам Шпицбергена, 
дополнительно погрузится там топливом и 
пойдет вокруг севера Шпицбергена к се
веро-востоку его на помощь Нобиле. „Кра
син“ является самым мощным ледоколом 
мира, имея машины в 10.800 индикаторных 
сил. На борту будет находиться аппарат 
„10—Г—I“ и известный наш полярный лот- 
чик Б. Г. Чухновский, который также вы
летит на помощь ІІобиле. Таким образом, 
мы с двух сторон, с востока и запада, 
будем стремиться к итальянской экспе
диции.

Район Северного Полярного моря за
полнен тяжелым пловучим льдом, и не сле
дует закрывать глаза на то, что даже такой 
мощный ледокол, как „Красин“ может не 
справиться с их мощным напором. Но само 
собой разумеется, что именно этот корабль 
имеет наибольшие шансы продвинуться 
вперед, а наличие большого аппарата для 
полетов значительно облегчает его задачу.

Советское правительство с беспримерной 
готовностью предоставляет нашим экспеди
циям нловучие и летные средства, топливо, 
материалы и прочее. ІІаше государство 
поступается интересом многочисленных 
своих специальных организаций во имя 
оказания помощи группе смелых людей, 
которая с исключительной отвагой отпра
вилась на исследования неизвестных аркти
ческих областей.

И мы, участники советских спасательных 
экспедиций, можем заверить и правитель
ство, и наши общественные круги, что 
с полным сознанием ответственности, воз
ложенной на пас, мы с великим напряже
нием воли и энергии в осуществлении 
поставленных пеиед нами задач высоко 
будем держать зшамя Советского Сою.«,

вать, и в этом отношении советские научные 
и общественные круги сразу же присту
пили к действенному оказанию помощи 
экспедиции Нобиле. В Москве был органи
зован Особый комитет под председатель
ством т. Уншлнхта, а советская группа 
Международного общества по изучению 
Арктики при помощи воздушного корабля 
(Аэроарктик) — избрала в Ленинграде под 
п р е д с е д а 
т е л ь с т в о м  
автора этой 
статьи спе
циальную ко
миссию с те
ми же целя
ми.

В настоя
щее в р е м я  
организова
ны две совет
ских экспе- 
дициипо ока
занию помо
щи Нобиле.
Его экспеди
ция, поело  
аварии воз
душного ко
р аб л я , при 
неизвестных 
обстоятель
ствах очути- 
л а  с ь у м .
Ли-Смит, на
С е в е р О  - ВО - П о гр у зк а  p a  л е д о к о л  -М а л и г и н “ в  А р х ан ге л ьск о м  п о р т у . Р у сс -Ф о то .
сточной ча
сти Шпицбергена. Ч а ст ь  экспедиции, в далеких ледяных пустынях. Итальянская 
во главе с Нобиле, в составе девяти экспедиция будет спасена! 
человек паходится в этом месте, дру- Р. Самойловнч.



И А Н Ч Ш У Р С К И И  У З Е Л . Я п о п п я  п а в о д н и л а  К и т а й  свои м и  в о й ск а м и  и ф л отом . В М у к д ен  и П еки н  с  к а ж д ы м  д н е м  п р и б ы в а е т  в с е  б о л ь ш ее  и  б о л ь ш ее  к о л и ч е с т в о  
я п о н с к и х  с о л д а т  и м а т р о со в . Г р озн ом у  н а т и с к у  яп о н ск и х  д е с а н т о в  К и т ай  см о ж ет  п р о т и в о п о с т а в и т ь  т о л ь к о  в ы д е р ж к у  п ед и н ую  волю  к  освобож дени ю ' сво его

и зм у ч ен н о го  и н о с тр а н н ы м  и ч ж а н ц зо л и п о в с к и м  тер р о р о м  п р о л е т а р и а т а .

П О Р Т - А Р Т У Р
П ерец  Гирш бейн—известный еврейский писатель и  путешественник. Он совершил несколько кругосветных путешествий, побывал 

в Я понии, Кит ае, И ндии и  Африке. Сейчас Перец Гирш бейн находится в С С С Р  и  собирает материал длп книги о Советской стране 
па еврейской языке. Ниэкіс мы помещаем очерк Гирш бейна о городе, связанном с рус ік о й  историей кровавыми воспоминаниями, — 
о П орт -А рт уре.

Я  стоял на одном из рѳдутои Порт-Артур- 
ской крепости и смотрел на маленькую 
заброшенную гавань, где японские воен
ные суда атаковали русских в зимнюю 
ночь . 1904 года и вызвали этим войну 
между Японией и Россией. Я смотрел на 
узкий иролив, где японцы взорвали свое 
судно, чтобы преградить русскому флоту 
дорогу в открытое море. По ту сторону 
скалы простерлось под солнцем открытое 
море. Где-то там пошло ко дну русское 
флагманское судно „Петропавловск“, пото
пившее художника Верещагина, мечтав
шего после войны создать поучительную 
картину против войиы.

Японские власти, не спускавшие с меня 
глаз несколько месяцев и щедро наградив
шие меня „дружескими чувствами“ и шпио
нами, не забыли меня и в Манчжурии. 
В Дальнем и в Порт - Артуре я  имел по
стоянных спутников. Мпе привелось быть 
в запрещенном уголке Порт-Артурской кре
пости, и специальный провожатый с док
торским дипломом, разговаривающий по- 
аиглийски, водил меня но всем местам и 
об'яснял.

— Отличиых и храбрых солдат имела 
Россия. Они дрались, как львы, только 
офицеры у них были плохие. Как вы ду
маете, — спросил он, — нынешние русские 
офицеры тоже плохие?

Земля здесь густо пропитапа кровью. 
Здесь постигаешь, как чудовищно запутана 
жизнь и как плохо везут ее телегу вожа
тые, как ужасны повороты, загоняющие 
лошадей в безысходный тупик. Порт-Артур 
врезался в море тупым углом своей каме
нистой почвы, похожим на сердце. Конец 
земли. Крайняя точка Манчжурии. Bor 
здесь, среди этих скал, был? бита ста
рая Россия.

Японцы основали в Порт-Артуре музой, 
чтобы запечатлеть память о войне, н на 
детский лад собрали в нем псе, что свиде
тельствует, но их убеждению, об их победе. 
В стеклянном шкафу лежа г медные духо
вые инструменты, Музыха имела свою 
долю в воші‘% L гом кошмаре подвигались 
с места без музыки. Вот кларнет, проды
рявленный пулей. В воображении моем 
предстает музыкант в ту минуту,когда он вы
дувал военные марши. 0  чем он тогда думал, 
что он чувствовал всем своим существом?

Мой спутник спрашивает меня вазваиия 
инструментов и говорит: „Русские—отлич

ные музыканты, в разгар сражения они 
играли на этих удивительных инструмен
тах; рассказывают, что они играли на них 
до последнего издыхания“.

В ящике под стеклом разложены черные 
с белыми циферблатами часы; их несколько 
рядов. Часы остановились в разиое время. 
Немые циферблаты, остановившие время, 
напоминают о часах агонии. Двенадцать 
часов, два часа — это могло быть днем 
и ночью. Часовой механизм продолжал 
работать и отстукивать долго после того, 
как остановилось сердце его хозяина. 
Ветер воспоминаний бродит по этим часам 
и медным инструментам. Все начинает 
кружиться перед глазами. Прошлое встает 
в воображении. Ветер воспоминаний воз
вращает угасшую эпоху.

Винтовки здесь ничего не говорят. З а 
хваченные пулеметы, большие и малые 
орудия,—они немы и глухи, опи притаились 
в углу, ни о чем но рассказывают. Но по
ходные фляги, сквозные, как решето, мун
диры, холщовые рубахи с каплями засох
шей крови, и над ними картина, изобра
жающая двух генералов—генерала Стеселя, 
русского коменданта ІІорт-Артура, и гепе- 
рала Ноги, того, чья армия довела Россию до 
поражения. После сдачи оба генерала 
сфотографировались. Я  долго смотрел на 
картины.

Какой иронией кажется эта картина 
в музее, где из всех углов ползут на тебя 
черные тени с красными языками!

Лучшим свидетелем тогдашней русской 
великодержавности яп.т- • ѵ.і -ям і 1 
Артур, расположены долине. Здес« 
осталось с прежних времен. Сплошь рус
ские строения. Красные кирпичи, близ
кие и пиакомк'1 ;.< т я и н н .  Мой спутник 
указывает на них: „Все прниалежало Рос
сии. и все перешло к нам“. Я спрашиваю 
его:

— Много русских живет сейчас в Порт- 
Артуре?

— Один человек.
— Чем он занимается?
— У пего пекарня, он печет в ней русский 

хлеб.
Много заплатил.?, царская Россия за то, 

чтобы в Порт-Артуре мог жить один рус
ский и печь русский хлеб!

О, музыканты! Где развеяны сейчас ваши 
кости? Если бы я знал чудесноо слово, 
если бы я  мог собрать разбросанные кости,

чтобы каждый скелет явился в музей, на
шел свой измятый и продырявленный 
инструмент и вышел на улицу Порт-Артура 
закончить прерванный марш; чтоб каждый 
инструмент продолжил свою прерванную 
мелодию!

Может быть, задрожала бы вся округа 
так, как дрожит время от времени сама 
Япония; она задрожала бы и сбросила 
бы о себя все укрепления, все эти тяже
лые орудия, протянувшие свои жерла 
к желтым водам моря.

Я называю событие за событием, я  вспо
минаю имена то одного, то другого гепе- 
рала, и спутник мой удивляется.

— Какая у вас удивительная память! Я 
сам уже забыл имена наших великих ге
нералов, а вы, чужой человек, так хорошо 
помните их.

Поди, расскажи ему, что я  здесь не чу
жой. Поди, расскажи ему, сколько нам 
стоил Порт-Артур и как врезались в нашу 
память имена таких генералов, как Ноги, 
Куроки, Кодама или Того. Они выдвину
ли Японию в первый пяток милита
ристских держав, они еще загонят ее 
когда-нибудь в мрачный тупик и прика
жут—скачи и срывайся в бездну!

Генерал Ноги причислен сейчас в Ли - 
нии к лику святых. В день, когда скон
чался микадо, он и его жена покончили 
с собой по старому япопскому обычаю. 
Очи произвели над собой обряд харакири, 
вспороли животы и выпустили внутренно
сти. Это означало: микадо нет уже на свете, 
и роль моя на земле закончена. В честь 
генерала Hont сооружена в Токио кумирня, 
• ■ и и т гуда на поклон, как к святому. 

Меч войны священен в Японии. Дуло ору
дия, это—уста жреца.

Единственное утешение для второго 
участника тогдашней войны, потерпевшего 
поражение, это то, что меч войны здесь 
уже не священен. Когда я- прибыл из 
Порт - Артура в Дайрен — в новый город 
с населением в четверть миллиона, — мне 
сейчас же бросился в глаза красный флаг, 
развевавшийся над серым зданием. Вверху, 
в правом углу ф л а г а — желтый серп и молот.

Серп и молот над зданием советского 
консульства служат здесь светлым симво
лом для тех, 'кто хочет увидеть закат 
штыка л  пушки.

Перевод с еврейского С. Г схт а.



Р и с у II к II К. ЕЛИСЕЕВА.

В тихую пасхальную ночь два молодых 
голоса перекликались у меня под окном.

Один кричал:
— Христос воскресе!
Другой ответствовал звонко и весело:
— Бро-ось! Ведь сегодня по первое апре

ля!
Боюсь, что если мы сейчас заикнемся о 

положении женщины в наших колхозах, 
нам ответят без молодого задора, скучающе 
и брюзгливо:

— Бро-ось! Ведь сегодня не восьмое 
марта!

Да, сегодня не восьмое марта, чтобы 
вспоминать о правовом положении женщи
ны. И с‘езд колхозов тоже кончился, раз‘- 
ехался по домам,—с какой же стати писать 
о них! И женская, и колхозная кампании 
по календарю кончились, а потому следует 
мне, повернувшись боком к вдове Авра
менко, сказать ей вялым голосом:

— Опоздали, вдова Авраменко. Нет для 
вас кампании подходящей. До свидания, 
вдова Авраменко, приходите весной, когда 
будет женский день, или через два года, 
когда опять случится колхозный с‘езд.

Но вдова Авраменко плачет, большие 
соленые слезы катятся по ее огрубелым 
от солнца и ветра щекам. Она сжимает 
крепкие, но беспомощные руки.

Вдова Авраменко всецело за женское 
равноправие и за укрепление колхозного 
движения. Но она не хочет быть замужем 
за вороной!

В Мелитопольском округе есть коллектив 
имени Шевченко. В нем членом состоял 
крестьянин Авраменко.

Состоял, но умер.
Осталась после Авраменки жена Варвара 

и дочка. Остался за ними пай в двести 
рублей h  надел земли.

Верхушка коллектива мудро регулиро
вала между членами всяческие привилегии 
и возможности. Почла за  благо наградить 
двойиым паем крестьянина Константина 
Ворону. II формально провела сие награ
ждение самым простым способом.

Ф е л ь е т о н  М И Х А И Л А  КОЛЬЦОВА.

— Вдову Авраменко с дочкой, с паем 
и землей выдать замуж за Ворону.

Жалко, на с'езде колхозов не обсу
ждался новый способ t паевого накопле
ния, изобретенный в коллективе имени 
Шевченко. Если разбирался бы—навер
ное, вызвал бы большое внимание и 
оживленные прения.

Вряд ли с'езд принял бы шевченков
ский способ накопления паев, как реко
мендованный и примерный. Но вожди 
мелитопольского коллектива плевать хо
тели на разные там с‘езды. Они ввели ио-. 
вый способ в исполнение явочным поряд

ком. От щедрот своих наградили мужичка 
сразу и жепой, и дочкой, и двумя даровыми 
работниками, и паем, и землей. Силой схва
тили вдову Авраменко и, совсем как некогда 
умыкали девок, сволокли в избу к Вороне. 
Вот уж подлинно—„Вороне где-то бог по
слал кусочек“...

Несчастная крестьянка попала в настоя
щее рабство. Все-таки она, претерпев дикие 
издевательства со сторопьі колхозного мужа 
по назначению, пошла напролом и —доби
лась развода.

Теперь Варвара Авраменко живет с до
черью в чужой семье и еле успевает укры
вать голову от падающих на нее ударов.

Командиры колхоза поставили вопрос 
кратко и ясно:

— Или назад к Вороне, или вон из кол
лектива, отберем у тебя пай и землю, 
выкинем па двор умирать с голоду!

Всем членам строят земляпки. Пришла 
и вдова с дочерью просить законно ей по
лагавшуюся землянку. На ото заправилы 
ответили грубым хохотом и ругатель
ствами.

— Пойдешь назад к Вороне, — дадим 
землянку. Не пойдешь — не видать тебе 
землянки, как своих ушей.

Можно подумать, что коллектив имепи 
Шевченко затерян в далекой глуши, что 
на триста верст кругом нет ни партийцев, 
ни рабочих, ни законов, ни вообще людей.

Но рядом с коллективом есть большой 
соляной промысел. На промысле — завком, 
ячейка, всякие другие пролетарские обще
ственные организации.

Так что же, — дожидаться вдове Авра
менко следующего восьмого марта и сле
дующего колхозного с‘езда, чтобы вырваться 
из-под грубого насилия спевшейся компании 
самодуров? Или, может быть, получив 
„Огонек“, партийцы на промыслах поды
мут ресницы на то, что творится у них 
под носом, и защитят одну нз жертв еще 
несокрушенного ни с ‘ездами, ни речами 
измывательства над человеком?

М И Х А И Л  КОЛЬЦОВ.
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Государственны й УченЬій С о в е т  (ГУС) одобрил и рекомендовал школЬнЬілѵ 
библиотекам, ряд книЖек „Б иблиотеки  ОГОНЕК“



Ф Е Р Н Е Й С К И Й  О Т Ш Е Л Ь Н И К
30 мая полтораста лет тому назад 

умер один нз замечательнейших людей 
буржуазии, а  вместе с тем и всего челове
чества, Франсуа-Мари Аруэ, по псевдониму— 
Вольтер.

В 1834 г. появилась в третьем номере „Со
временника“ интересная статья „О русской 
литературе с о.черком французской“. Позд
нее, в письме к Чаадаеву, Пушкин признал 
своо авторство. Характеристика, которую 
дал Вольтеру Пушкин, настолько интересна 
и так мало известна нашим читателям, что 
мы приводим ее здесь почти полностью:

„Дух исследования и порицания начи
нал появляться во Франции. Ничто не 
могло быть противоположное поэзии, как 
та философия, которой XVIII neu дал 
своо имя. Она была направлена против 
господствующей религии, вечного источ
ника поэзии у всех народов, и любимым 
орудием ее была насмешка— ирония, хо
лодная и осторожная, и насмешка, бешеная 
и площадная. Вольтер, великан гой эпохи, 
овладел и стихами, как важной отраслью 
умственной деятельности человека. Он на
писал несколько произведений с намерением 
очернить католицизм. Он 60 лет наполнял 
театр трагедиями, в которых, не заботясь 
ни о правдоподобии характеров, ни о за
конности средств, заставил свои лица кстати 
и некстати выражать правила своей фи
лософии. Он наводнил Париж прелестными 
безделками, в которых философии говорила 
общепонятным и шутливым языком, одною 
рифмою и метром отличавшихся от прозы. 
II эта личность не владела верхом поэзии; 
наконец и он однажды, в своей старости, 
становится истинным поэтом, когда весь 
его разрушительный гений со всей свобо
дой излился в поэме, где все высокие чув
ства, драгоценные человечеству, были при
несены в жертву демону смеха и иронии.

„Влияние Вольтера было неимоверно. 
Около великого копошились пигмеи, ста
раясь привлечь его внимание. Умы возвы
шенные следуют за ним. Задумчивый Руссо 
провозглашает себя его учеником. Пылкий 
Дидрот есть самый ревностный из его 
апостолов. Англия, в лице Юма, Гиббона 
и Валыюля, приветствует „Энциклопедию“. 
Екатерина вступает с ним в дружескую 
переписку. Фридрих с ним ссорится и ми
рится. Общество ему покорно. Европа едет 
и Ферней па поклон. Вольтер умирает, 
благословив внука Франклина, и 'п р и вет
ствует новый свет слонами, дотоле неслы
ханными.

„Общество созрело для великого разру
шения. Все еще спокойно, но уже голос 
молодого Мирабо, подобно отдаленной буре, 
глухо гремит из глубины темниц, по кото
рым он скитается.

„Смерть Вольтера не останавливает по
тока. Бомарше влечет на сцену и терзает 
все, что еще считается неприкосновенным. 
Министры Людовика XVI нисходят на аре
ну спорить с писателями. Старая Академия, 
созданная Людовиком XIV, хохочет и ру- 
конлещет. Следы великого века исчезают. 
Древность осмеяна, поэзия священных книг 
обругана“.

Пушкин представил эпоху слоев проме
жуточных между дворянством и буржуа
зией. Сам дворянин .мелкопоместный, по 
в то же время, родовитый, он стоил но 
отношению к правящим классам в своеоб
разной оппозиции; Особенной его нена
вистью пользовались разные придворные 
выскочки, которые но были родовиты, как 
он, и были богаты.

Этого, однако, мало. Центр тяжести 
источников своего дохода Пушкин посте
пенно переносит па свою писательскую 
деятельность. Но но только экономика его, 
по и его взгляды и интересы связывали 
его в гораздо большей степени с писатель
ской интеллигенцией, чем со всем массивом 
дворянства. Волей или неволей, Пушкин 
выражал интересы передового, высоко куль-

О ч е р к  А. В. ЛУНАЧАРСКОГО.
турного и относительно бедного дворянства 
и тем самым становился любимейшим пи
сателем поднимавшихся не - дворянских 
слоев. Его не совсем уверенная связь 
с декабристами известна всем.

Если с этой точки зрения посмотреть на 
отзыв Пушкина о Вольтере, то становится 
ясным, что он не сравнялся с Вольтером, 
не поднялся до него, хотя от смерти Воль
тера до статьи Пушкина прошло больше 
полувека. В этом, конечно, сказалась от
сталость России. В словах Пушкина звучит 
как бы уверенность в том, что истинная 
поэзия ближе к тому старому миру, кото
рый беспощадно осмеивал Вольтер, чем 
к самому Вольтеру. Вместе с тем, однако, 
самую кощунственную из поэм Вольтера,

Г о л о в а  В о л ь тер а .

его „Орлеанскую девицу“ (La picelle d'Orlé- 
ап), Пушкин признает истинным произведе
нием искусства. Тот факт, что „древность 
осмеяна,поэзия священных книг обругана“, 
как будто вызывает в нем какое-то содрога
ние, ііо вместе с тем он сам не дурак был по
смеяться над древностью и обругать „поэзию 
священных книг“. Может быть, в отзыве 
Пушкина, полном восхищения и в то жо 
время недоверия, сквозила известная дань 
цензуре, может быть, он был еще ближе 
к Вольтеру, чем он пишет; а, может быть, 
к 34-му году, когда Пушкин испытывал 
значительное ослабление своих некогда 
ярких революционных симпатий, он уже 
отошел от Вольтера, и расстояние между 
ним h великим идеологическим вождем 
шедшей к своим победам буржуазии сде
лалось больше, чем было. В том жо 1834 г., 
в недоконченном стихотворном отрывке, 
Пушкин писал о Вольтере:

С очам и  бы стры м и« з а в и с т л и в ы м и  зл обой ,
С у с т а м и , с ж а т ы м и  ц и н и ч ес к о й  у л ы б к о й ,
С п л еш и в  1.1 м чер еп о м , зе р ц а л о м  д у м .
Ещ е с р е б я ч о ст в а  своим  б ес сты д н ы м  н рав ом  
П л ен ял  м ен я  с т а р и к ...

Циническая улыбка Вольтера, которую 
мы видим и па его портретах, и на знаме
нитой статуе Гу дона, его чрезмерно пи
кантный, часто несколько грязный тон — 
были естественным выражением той роли, 
к которой он был призван, ибо Вольте]) 
был идеологическим разрушителем от имени 
нового класса веками устоявшихся, окру
женных благоговением ценностей.

Первой и главной задачей Вольтера было 
именно разрушение. Так как разрушать при
ходилось нечто благолепное, подобострастно 
почитаемое за высоту и святость, то не 
могло быть оружия страшнее, чем позоря
щий смех,—смех, в котором чувствовалось 
презрение победоносной мысли ко всему 
только что обоготворявшемуся, а ныне 
отбрасываемому хламу.

Отнюдь нельзя, однако, думать, что Воль
тер но нес с собою ничего положительного. 
Буржуазия к этому времени, в особенности 
в Англии, создала уже значительные куль
турные ценности. Вольтер был усердным 
распространителем взглядов Ньютона, Лок
ка и отчасти Юма. Он крепко держался 
за науку. Он твердо верил в разум. В своем 
интересном очерке „История человечества" 
Вольтер признает целиком все существо
вание человека до сих пор слепым случаем 
и глупостью. Но именно от разума, от 
науки—от того, что мы назвали бы рацио
нализацией всей общественной жизни и 
отношения человека к  природе, — ждал 
Вольтер преображения судьбы человечества. 
В этом отношении он был верным учени
ком своего великого предшественника, 
английского канцлера Бекона, который 
первый создал утопию о победе человека 
над природой при помощи науки и машин.

По у Бекона, в его „Атлантиде“, побе
ждает не человек как таковой, а  человек 
богатый, предприниматель. В картине буду
щего, построенной этим великим идеологом 
буржуазии, строй остается буржуазным. 
Вольтер тоже великий идеолог буржуазии. 
Он тоже ни в каком случае не желает 
переступить грань, отделяющую буржуаз
ный мир от тех идеальных картин обще
ственного строя, до которых уже тогда 
доходили более решительные умы.

Вольтер очень интересовался собствен
ным своим благополучием, был настоящим 
индивидуалистом, накопителем. К концу 
своей жизни он превратился в весьма 
крупного капиталиста. Его кредитом поль
зовались некоторые мелкие государства. 
У него (іыло 4 больших имения, ткацкая 
фабрика, он эксилоатировал довольно много 
часовщиков в Женеве. Вот почему Вольтер 
был сторонником порядка, который защи
щал толстый кошелек.

Вольтер отнюдь не ссорился с монархией. 
Многие государи того времени, между ними 
Фридрих и Екатерина, являются его кор
респондентами, покровителями и почти 
друзьями. В поэме „Генрих IVя, а также 
в трагедиях, как, напр., „Законы Миноса“, 
в таких исторических сочинениях, как „Век 
Людовика ХІѴ“, Вольтер прослапляст ра
зумную монархию. В этом пет ничего уди
вительного, так как эпоха Вольтера не даром 
носит название просвещенного абсолютизма. 
Он являлся особенно ярким выразителем 
наступления торговой, отчасти уже и про
мышленной буржуазии, в союзе с госуда
рями крупных* монархий, на старый фео
дальный строй.

В своо/і борьбе с духовенство.« (которое 
оп считал главным злом) Вольтер хотел 
издать известное социалистическое завеща
ние священника Мелье. Он чтил его, как 
соратника в борьбе с религией и церковью. 
Но в действительности Молье был велик 
не этим, но своей ненавистью к главному 
устою неправды на земле—к частной соб
ственности. Здесь Вольтер относился к нему 
отрицательно и называл его учение возму
тительным. Даже в своей философии Воль
тер осторожно обходил вопрос о боге. Он 
был в гораздо большей мере деистом, чем 
ап  истом. Эта умеренная позиция на,: нельзя 
больше подтверждается известным письмом 
Вольтера—„К соседу“, в котором он прямо 
так и говорит, что если бы этот атеистически 
настроенный небогатый сосед имел такое ко
личество имущества и крестьян, как он, 
Вольтер, он понял бы, почему нужен бог.

„Если бы бога не было, его нужно было 
бы выдумать“,—хихикал своим беззубым 
ртом великий хитрец.

Пушкин приписал Руссо и Дидро к сонму 
учеников Вольтера. Он не был неправ; 
конечно, и Руссо, и Дидро многое позаим
ствовали у Вольтера. По Руссо был пред
ставителем мелкой буржуазии женевского 
ремесленного тина. Почать идеологии этого 
класса он донес до самой могилы.



Руссо—величайший философ мелкого ме
щанства. Как таково!і, ов дерзал заходить 
гораздо дальше, чем Вольтер. Недаром 
Максимилиан Робеспьер был его верным 
последователем. Для мелкого мещанина 
собственность более крупная, чем та, кото
рой он обладает, является таким великим 
врагом, а его имущество часто такой гирей 
на собственной шее, что у мещанских пар
тий (которые любят называть себя ра- 
дикал-социалистическйми) мы часто имеем 
типичное колебание между мелко-собствен- 
ническим индивидуализмом и каким-то 
стремлением к уравнительному иолусоциа- 
лизму.

А если Руссо был значительно более 
смелым социологом, чем Вольтер, то Дидро 
был значительно более смелым философом. 
Будучи представителем лишенной серьезного 
экономического веса интеллигенции, играв
шей роль полусекретарей — полукамердн- 
неров, писателей, живущих не столько от 
публики, сколько подачками вельмож, ко
торым они посвящали свои сочинения, 
Дидро не имел никаких, тэк сказать, 
органических социальных причин при
туплять свою мысль. Наоборот, часто 
много блестящих острот его парадоксов 
служили ему во славу. Это позволяло ге
ниальному человеку подниматься иногда 
до высоты глубокого материализма, подхо
дящего подчас к самому кругу материа
лизма диалектического. Но все лее, конечно,

это но освобождало Дидро от колебаний и 
срывов.

Нрав Пушкин и в том, что он связывает 
революцию с Вольтером. Вольтер, конечно, 
был предшественником революции.

Только совершенно тупые и поверхлост- 
ные люди могут говорить о том, что ре
волюция была вызвана трудами филосо
фов и, в частности, патриарха их — Воль
тера. Наоборот, те самыо силы, которые 
растили революцию, оставаясь еще под
земными, уже сказывались в предвари
тельном появлении отдельных фигур, 
отдельных талантливых и проницательных 
умов, все более грозно враждебных по 
отношению к обветшалому старому строю.

Но неправильно также смотреть на 
Вольтера и подобных ему людей, как на 
простой симптом социального процесса, 
как на какое-то сопровождающее явление, 
и только. Наоборот, подготовка умов к гря
дущим событиям является очень важным 
процессом, и, как вторичная, производная 
сила, вольтерианство являлось, конечно, 
организующим началом не только для 
растущей французской буржуазии, по и для 
всех буржуазных или полубуржуазно-дво- 
рянских прогрессивных элементов в Европе.

К чести Вольтера надо сказать, что те 
годы, когда он проживал в своем Ферней- 
ском имении, в огромном комфорте и 
окруженный исключительным уважением, 
он не оставался чужд общественности,

проповедывал религиозную терпимость, бо
ролся с влиянием духовенства. Он с огром
ным блеском вмешался в знаменитое дело 
Калласа и Снрвена 1 и много способствовал 
этим своей славе патриарха разума.

Когда в 1778 г. Вольтер приехал нзФер- 
нея в Париж, самым блестящим овациям 
не было конца. В театре, во время предста
вления трагедии „Нрона“, публика устроила 
Вольтеру головокружительный триумф. 
Через несколько дней после этого кульми
национного пункта признания своего вели
чия и плодотворности своей деятельности 
Вольтер умер.

Мы великолепно знаем исторические рам
ки, которые ограничивали кругозор Воль
тера. Более, чем у кого-либо другого из 
великих умов, видим мы у Вольтера яркое 
выражение буржуазности.' Это не мешает, 
однако, нам признавать величие его исто
рической роли, забавляться его едким 
остроумием, считать его во многом нашим 
союзником в той антирелигиозной борьбе, 
которую приходится вести пролетариату. 
Рядом с великими материалистами XVIII ве
ка может быті. поставлен в качестве по
мощника, подающего нам ту или другую 
меткую стрелу, и саркастический ферней- 
ский старик.

А . Л уначарский.

і  К а л л а с  и  С и рп еп —ж е р т в ы  р ел и ги о зн о го  и з у 
в е р с т в а  во  Ф ран ц и и  в X V III в ек е , в зи щ и ту  к о т о 
ры х  В о л ь тер  в ы с т у и н л  в брош ю ре „О т е р п и м о с т и “ .

ИСКЛЮЧИТЕЛЬНЫЙ СЛУЧАЙ ХУЛИГАНСТВА

И *  с  и m  и  к ä X — д в о р  н а  1-м В о зд в н ж е л с к о И  п е р е у л к е , г д е  п р о и с х о д и л о  И с тя за н и е  К д у ф м а в а ; с л е в а  — М уЖ  и Ж е я а  ІС а у ф ы п п и .
Ф о т. С. Ф ри д л яп д И .

В одном из московских переулков (1-й Воз
движенский Л° 18/а) недавно произошел 
случай, представляющий собой проявление 
доподлинного •махрового черносотенства и 
хулиганства.

Веселая компаішя, состоящая в боль
шинстве своем из родственников и соро
дичей владельцев виднейших гастрономи
ческих фирм Охотного ряда, решила 
„позабавиться“ над безработным старнком- 
евреем и его дочерьми, живущими в их 
доме. После предварительной „подготовки“, 
выразившейся в обещании — „скоро будем 
всех вас, жидов, резать“, охотнорядцы

начали ловить старика, связывать его ве
ревкой, валить на землю, катать но нем 
пустыми бочками. Наконец последовал 
последний этап, последнее достижение ху
лиганства и черносотенной техники. После 
полуночи компания черносотенцев подсте
регла старика - еврея, бросила на землю, 
обвязала шею веревкой и за веренку на
чала тащить к забору. Затем они начали 
ломать двери жилища’ жертвы, хотели вы
тащить дочь истязаемого и ее изиасило- 
ловать. Эти хулиганские действия продол
жалась до самого утра, и только начавшееся 
пробуждение квартала заставило погром

щиков отложить свое „развлечение“ до 
более удобного случая. Впрочем, на следу
ющий же день двое представителей лихих 
охотнорядскнх молодчиков, не успевших 
довести свое дело до конца, явились к ста
рику и предупредили его, что если он по
смеет пожаловаться на них, то его по
просту „пришьют“ (убьют).

По делу этого возмутительного истязания 
Московской Губнрокѵратуроіі произведено 
срочное следствие. Уцелевшие от старого 
и  доброго для охотнорядцев времени н о и е -  f . 
сут должное наказание от пролетарского о  
суда.



Н Е О К О Н Ч Е Н Н Ы Й  Р А С С К А З
Солнце светило в окно вагона. Оно жгло. 

Оно бесновалось. Белые узкие дороги были 
выжжены им и выглядывали из горных 
склонов, как лица без бровей и ресниц. А 
горы — горы Средиземного побережья — 
круглились и сутулились пышной и упро
щенной библейской живописью. Пахло 
яблоками. Пахло свежей водой—море было 
ужо видно. И столько радости вокруг!..

Л дрожал от радости. Без всякой при
чины. Впрочем, причины были: я  ехал нз 
Парижа. Я славно отдохнул. Меня прово
жали товарищи. Па вокзале кто-то купил— 
:іа несколько франков, за гроши—„картон 
до репа, в которой были вилка, нож, хлеб, 
ветчина, телятина, сыр, горчица, соль, ли
мон, еще что-то. В вагоне против меня 
целовались беспрерывно француз с фран
цуженкой. Он целовал ее, гладил но голово 
и'плечам, целовал руки, подымал ее ноги, 
снимал с них туфли и пыхтя устраивал 
француженку на скамейке с максимальным 
уютом! По не успевала опа устроиться т а 
ким образом, как он уставал, с комичной 
непосредственностью разбрасывал руки и 
ноги, опускал на грудь голову, и тогда она 
принималась целовать его, гладила его по 
голове, по лицу, целовала его руки, тоже 
подымала его ноги, снимала с них туфли 
и тоже устраивала иа скамейко точно так, 
как он устраивал ее. Через несколько ми
нут он опять спускал ноги со скамейки, 
одевал туфли, и все опять начиналось сна
чала. Когда я  на своей скамейке повора
чивался к ним спиной, они ночему-то сму
щались и просили меня не беспокоиться 
il лежать, как мне удобно.

Поезд летел с сумасшедшей скоростью. 
Руки у меня были в копоти. В потемках 
мелькали огни, подскакивая и опускаясь. 
Всо время щекотала радость. Вагон качался 
с угрожающей силой, и-смешила заметка, 
которую я  прочитал ѵтром в газете, что 
тут, по отой дороге в Марсель, столкнулись 
на-д н ях  три поезда. Три поезда! Было 
неловко улыбаться, мне самому было стран
но, почему я  улыбаюсь, к тому же парочка 
могла принять улыбку на свой счет; но 
губы неудержимо' кривились, и я закрывался 
газетой. Три пооздаі Вот так так! Это ловко! 
О таком столкновении я никогда но читал...

II я  опять лег на скамейку. Пассажиров 
но было — я мог свободио вытянуть ноги.

Позади был Париж. Меня хорошо про
вожали товарищи. Перед от'ездом мы были 
в мечети в районе Ботанического сада, 
в которой устроен турецкий ресторан. 
Странная мечеть... Пили, вместо вина, те
плую водичку. Толстый турок играл на 
заунывно-трескучем барабане—„дербука“, 
иол вековую чепуху. На низких диванах 
лежали парижанки—совершенно пе накра
шенные, очень хорошие молодьіо девушки, 
очень скромные. Они слышали тре.ск дербу- 
ка. В их глазах была та муть, которая 
говорит о думах над жизнью; звенящий, гул
кий, сиротливый треск инструмента и бабий 
голос турка кривыми завитушкамн-тре- 
ля гыдиымн для взрослого мужчины

лми и воплями—может настроить 
на разные думы. Да, слушая ото, можно по
думать над жизнью, над ее странностями, 
над ео резкостью, над оо трудностью.

Когда начался рассвет, француз с фран
цуженкой спали: она сидя, а он—уткнув
шись головой в ее бок. Все вокруг стало 
серьезно, значительно. Розоватое небо, 
еще темное с запада, но знало с чего 
начать, как расставить свой инвентарь: 
куда положить начинающие наползать 
оранжевые, синие, серые, желтые и фиоле
товые полосы, как разбросать и осветить 
редкие облачка. Великая усталость чувство
валась в предутреннем молчании. Уже па

Р а с с к а з  ЕФИМА ЗОЗУЛИ.
тысячу ладов расставлялось все ото. На
доело и так и отак, как старой хозяйке 
исчерпанное меню. Но что же делать: ти
шина кончается, надо начинать день. И все 
жо—как это хорошо, как все ото прекрасно!

А вот и Марсель, с белыми лестницами 
на небольшом вокзале, с небольшим скве
риком и опять лестницами. Пахнет югом, 
цветами, морем, миндалем. На высоких де
ревьях сидят садовники. Они обрезают 
сучья,—тротѵары и часть мостовых напол
нены ими. Внизу стоят люди и смотрят. 
И вот оп—весь Марсель, с толпами, цве
тами, трамваями, автомобилями, горячими 
камнями и синевой.

Мне было весело, и это веселье я  мыс
ленно называл но иначе, как телячьим. 
Я  зашел к парикмахеру, побрился. Побе
жал ио знаменитой короткой улице Ка- 
небьер к морю, в которое она прямо 
упирается, и тут сразу закивали мне ло
дочники: узнали—но взгляду, но трепету— 
верного клиента. Они не ошиблись. До ве
чера носился я  с ними по серо-синим, 
тяжелым, злым в этот день волнам, носился 
далеко за под‘емным мостом и волнорезом. 
Вода хлестала в лодку, казалось, целыми 
ведрами. Девушка-англичанка сидела мок
рая, с почти прилипшим платьем. Лодку 
заливало только с ее стороны. Я  предло
жил девушке поменяться местами. Она 
согласилась. Вода стала заливать меня. И 
ото было приятно! Думалось почему-то о 
высоком, значительном. Стук мотора вы
зывал в памяти музыку, и в промежутках 
между музыкой, шумом моря, солнцем и 
неиссякаемым весельем я  жестко думал: 
„Ничего, дома трудно, очепь трудно. Жизнь 
серьезна, тяжела, мы озлоблены, но мы не 
устали, нет, мы будем работать и добьемся 
жизни хорошей— лучшей, чем здесь“.

Под вечер, усталый, мокрый, я обедал 
в прибережном ресторане, на веранде. Ж а
реная рыба отдавала югом. У лакея поче
му-то было серьезное, умное, убежденное, 
неподкупное лицо. Такие лица бывают у 
крупных политических деятелей в период 
их молодости, когда они целиком верят 
в то, что делают.

Я  сам для себя играл чуть-чуть смеш
ную роль неизвестного человека — ино
странца, независимого и созданного для 
удовольствий. Я снисходительно разгля
дывал 0 )с< дей — мулатку-актрису с голы
ми руками, обедавшую в обществе бле
стящих красавцев-мужчин. Я одобрял ее, 
и поело второго сіакана вина снисходи
тельно ралр .пал ей жить, веселиться, 
сверкать зубами и роскошью смуглых рук. 
іі ж алу Иста! Живи! Я  одобрял всех. Я 
I а кинулся на спинку стула и блаженствовал. 
Правда, рука привычно тянулась к карма
ну, чтобы нащупать красный с золотыми 
тисненными буквами советский паспорт и 
деньги, завернутые в газету. Но ото делали 
пальцы — ото было их дело. Они телегра
фировали сознанию, что блаженство может 
продолжаться.

Лотом наступило буквально блаженное 
дни и жил настоящим „мар

сельцем*. Я „забыл“, кто я. Помнили об 
этом только пальцы, нащупывавшие не
сколько раз в день паспорт и деньги. А я 
был неизвестно кто, созданный для того, 
чтобы „наслаждаться“. Я покупал цветы 
у толстых торговок, сидящих в высоких 
киосках, как плохо нарисованные бахусы 
на бочках, забросанных зеленым виногра
дом. Я пропускал мимо себя толпы на 
главной улице, точно принимал парад. 
Я вдумывался в каждого человека, вообра
жал, кто он, что он. Я не взлюбил толстого 
обрюзгшего марокканца — новндимому, 
круиную шишку шагавшего по улицам

в окружении небольшой свиты. В носках, 
в туфлях, с обвязанной головой, в нацио
нальных хламидах, но с мордой, откор
мленной в европейских ресторанах, он,— 
мне казалось,—демонстрировал продажность 
и предательство. Ну, зачем он, сытый и 
полуньяный, таскался по марсельским ули
цам? Ведь ясно, он но приехал бороться за 
Марокко, за порабощенных братьев своих. 
Он приехал их продавать. О, он но был 
похож иа колониальных солдат, которые 
попадались па улицах Марселя. Те были 
одеты по так, как оп. Те носили зелоиые 
дешевые шшіелншки, а  на ногах—обмотки, 
очень плохие и тощие, не лучше тех, кото-

Ёые мы носили в девятнадцатом году. 
[ лица у них не такие, совсем не такие, 

как у этого.
Несколько раз я  пытался все же разо

браться в своем самочувствии: чем я зара
зился? Почему мне так весело? Отчего 
вдруг так покойно и хорошо? Ну, конечно: 
хорошо потому, что дома я  много работаю, 
обыкновенный рабочий день в среднем 
длится у меня 10—12 часов. ІІу, конечно: 
дома есть заботы—те заботы* от которых 
быстро и незаметно седеет голова. А тут я 
отдыхаю, и деньги у меня лежат в кармане. 
Конечно, я  воспринимаю эту жизнь не 
такой, какая она есть. Я ни одной секунды 
не заблуждаюсь. Мне кланяются в гости
ницах и ресторанах и стараются преду
предить мои желапия потому, что там, 
в газетной бумаге, у меня есть кое-что. 
Я  прекрасно знаю, что но будь там, в га
зетной бумаге, долларов—со мною обра
щались бы совсем по-иному. Я видел, как 
обращаются и в Берлине, и в Париже 
с людьми, у которых нет денег. Я видел, я  
знаю, как бедного человека,—и не то что 
бедного, а  просто даже оказавшегося
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Иллюстрация Е. Елисеева.

П Е С Н Я  О К А С С И Р Ш Е
С т и х о т в о р е  h и ѳ Осипа Колычева.

Мне в распутицу и сыро-сть 
Эта песня продиктована 
Белокурою кассиршей 
Магазина продуктового.

В радужной оранжерее,
То ль из гипса, то ль из воска, 
Восседает Лорелея 
С удивительной прической.

Эта гейневская сказка 
Так упряма и навязчива...
Под ее руками—касса 
Плачет музыкальным ящиком...

Подойду и улыбнусь,
Улыбнусь в пушистый ус.

Пестрядь ленточек и шпилек 
Выругаю ласково.

— Дайте мне коробку килек...
Сыру голландского...

Отпустите наудачу —
Паюсной и кетовой...

Нагибается и сдачу
Подает кокетливо.

— Гражданин, свою получку
Получай... с полушкою...

— Я на оту на подушку ‘
Сомѳчек полуз^аю...

И разменным серебром 
В кошельке рокочот гром.

Есть такие... Тарабарят,
Разведут с уловками.

И различные товары
Кроют сторублевками.

Подойдет к кассирше, крякнет 
С миной прохвоста.

— Нет для вас товара...—Как нет?..
— Нет, и очень просто...

Вскинет бровью золотистой, 
Поглядит на солнце...

Нет приметы водянистой
В плутовском червонце.

— Ишь, волшебница какал...
И за дверь, порожний...

Ни ветчинки, ни какао,
Ни тебе пирожного...

Ну, а вечером—проверка 
И костяшки-певчие...

Ты плывешь, как канонерка,
В океан копеечный.

И в порядке кассу сдав,
Строгий выполнив устав,
Отдыхаешь заодно 
Дома и в кино.

Белокурою кассиршей 
Магазина продуктового 
Мне в распутицу и сырость 
Эта песня продиктована.

Осип Колычев.

в затруднительном положении,—сразу пе
рестают понимать—просто, буквально пере
стают понимать. „Что? Что вы говорите? 
Что? У вас нет денег? Не понимаю! Так чего 
же вам вам нужно еще? Зачем же вы ходите 
по центральным улицам? Уходите, пожалуй
ста, куда-нибудь на окраины, к чортовой ма
тери, куда-нибудь подальше!“ Я видел, я  
знаю, что такое закрытые двери, повернутые 
спины, равнодушные непонимающие глаза, 
брезгливая скука, внимательный взгляд 
полицейского, который, как маленький про
жектор, безошибочно отыскивает в толпе 
этих самых пошатнувшихся, потерявших 
почву людей, у которых в кармане потер
того пальто или пиджака засаленные, по
трепанные по краям письма, в которых 
есть указания на то, что онн должны полу
чить деньги, но, знаете, вот, мол, задержки... 
Некоторые из этих писем в сгибах уже 
протерлись... Их нужно очень часто по
казывать. У этих людей воротничок 
пальто или пиджака поставлен, руки бес
помощно висят или заложены в карманы, 
но без всякого выражения независимости. 
Онн ходят вдоль стен, эти люди, и взгляд 
полицейского отыскивает их с перекрестка 
в любой толпе и внимательно провожает. 
В некоторых случаях им прямо даже под
мигивают: намекают, что лучше бы им но 
гулять особенно.

О, со мной не может случиться этой 
мерзости! У меня ровно столько денег, 
сколько нужно для того, чтобы независимо 
гулять по этим улицам, бывать в театре, 
кушать рыбу и даже пить недорогое вино. 
Конечно, от этого у меня хорошее настрое
ние— да, оттого, что я отдыхаю и я  обес
печен. Загадки тут нет.

И я  опять развлекаюсь. Иду на набе
режную. l ia  маленькой набережной много 
детей*, в том числе и грудных. Их подбра
сывают смуглые .руки южных животастых' 
женщин. Веселый "галдеж не заглушается 
выкриками грузчиков. Если свернуть в сто
рону, в мрачные средневековые переулочки, 
то н них можно видеть много занятного. 
Даже неслыханная, совершенно невообра
зимая грязь но мешает общему тону кажу
щейся беззаботности. Под грязными навр- 
самн темных и грязных крохотных кафе 
сидят за столиками всевозможного вида 
бездельники, что-то пьют, что-то сосут, едят 
маслины, грызут орешки. Посетители кафѳ 
дово.іыю странные, если вдуматься... Вот 
сидит толстая растрепанная женщина с по
луголым грязным младенцем на руках. 
Сидит за мраморным столиком и пьет что- 
то из длинной рюмочки. Удивительный по
сетитель!.. Тут же, около кафе — дикие 
отбросы. Вонь такая, что пи один химик 
не разберется в ее происхождении. Слад
коватый запах длительного разложения 
густо перемешан с запахами сырости, мок
рого белья, нечистот. Некоторые улички 
никогда не высыхают от вечной вонючей 
слизи. Стены мокрые. И только белье ви
сит на веревках всюду, куда ни смотрит 
глаз. Можно подумать, что здесь только 
тек и занимаются, что стирают белье.

II вдруг все срываются с места, летят 
на набережную к серому зданию полицой- 
ского комиссариата. В чем дело? Оказы
вается, свадьба. Две капѳты под‘ехали 
к главному входу,—в одной невеста в бе
лом платье, с вуалью, с цветочками, впле
тенными в волосы, с букетом в руках. 
Лица ее ііѳ видно,—оно скрыто под вуалью, 
но что-то молоденькое и розовое всо же 
просвечивает. Кареты старинные, на боль
ших колесах, старый потрескавшийся лак 
на крыльях сам уже не верит в свою 
пышность. Возница—в грязноватом полу
цилиндре, в синей мантии с белыми пугови
цами и пелеринкой. Таких извозчиков не
сколько в Марселе, их берут но традиции.

Вокруг много людей. Все хотят посмо
треть на невесту. Галдеж, шум, взвизги, 
охи. Ж ивая, веселая южная толпа!

Но вот новое событие: фокусник. Ou 
разложил свой коврик, бегут к нему.

А порт, который тут рядом, живот своей 
жизнью. В нем все то же, что и во всех

портах: вековая поэзия мачт, труб, снастей, 
рокот волн, свистки, визг лебедок и, как 
всюду, труд грузчиков. Все те же пятипу
довые мешки, всо тот же черный пот.

Вечером я  проходил по пустынной улич
ке. Сидели трое: негр-грузчик и двое белых. 
Один считал деньги, другой смотрел без
участным взглядом, а негр плакал.

Я остановился. Ничего не было особен
ного в этом плаче. Я  не знаю, отчего он 
плакал. Может быть, по пустяковой при
чине. Может быть, ого обидели, или он 
совершил ошибку—трудно было разобрать
ся в этом. Не знаю. ІІо я  отошел и больше 
никуда но мог пойти.

Вот тут-то—так сразу, так резко, так не
хорошо кончилось мое веселье в Марселе 
и кончается рассказ о поездке в этот „ве
селый“ город.

Ж алость-одно из самых страшных чувств 
и самых мучительных по длительному дей
ству. Никогда ііѳ забуду излома губ этого 
платавшего негра. Отчего он плакал? Не 
зиаю. Но ясно было—до горечи: нет у него 
пикого, ничего. И у двоих рабочих, сидев
ших с ним у основания стены, тоже никого 
нет. Как они сидели на корточках, у сте
ны.,. Как сидели... Да, это верно, у бедпя- 
ков нет отечества. Ничего нет. Это верно. 
Это не выдумка. Да, это так. Мысль не 
новая, известная, но—верная. И вот, ж а
лость к негру не уходит, стоит неотступ
но,—и колет.

Нет, не хочется больше писать о „весе
лом“ Марселе. Пусть остается рассказ не
оконченным.

Ефиу. 3orj.:
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Ч Т О Б Ы  НЕ З А С Т И Г Л И  В Р А С П Л О Х
О ч е р к

В воѳпиом деле давно говорят; „Пора
зить—значит наполовину победить“. И дей
ствительно, когда на людей что-нибудь 
обрушивается неожиданное или необычное, 
то ото настолько их поражает, что вы
званная растерянность лишает их способ
ности сопротивления, а  иногда и возмож
ности отразить нападение врага.

Рефлексология дает такое об'яснение 
этому. Раздражение, получаемое через 
органы чувств (зрение, слух и пр.), пере
дается по нервам в мозг, в ту его часть, 
которая соответствует данному типу раз
дражения. Затем раздражение передается 
в двигательный центр и далее в соответ
ствующий мускул. Внешне это выражается 
в движении.

Если одно и то же раздражение повто
ряется много раз, то в мозгу образуются 
так называемые „проторенные пути“ и ло
кализованные (местные) центры данного 
типа раздражения. Поэтому путь от мо
мента раздражения до момента движения 
проходится с каждым разом легче и скорее, 
и в конце концов будет совершаться почти 
мгновенно. Это последнее 'называют „авто
матическим действием“. Всякое новое раз
дражение, для которого „проторенных пу
тей“ нет, проходит обычно как бы с тре
нием, и ощущение этого трения и есть то, 
что принято называть сознанием.

Чем раздражение сильнее, тем оно боль
ше охватывает мозг, и последний стано
вится невосприимчивым ко всяким другим 
раздражениям. Накоцец, бывают случаи, 
когда новое или неожиданное раздражение 
столь сильно, что весь мозг приходит 
в возбуждение. Происходит это потому, что 
или путей для этого раздражения еще нет

Н. Кузьмина. С н и м к и  С. Маіазинера и
и центр соответствующий не выработан, 
или раздражение захватывает врасплох, 
потрясает, и тогда раздражение разливается 
по всему мозгу, и человек теряет контроль 
над собой, не знает, что ему делать, те
ряется. Если одно и то же раздражение, и 
притом большой силы, охватывает многих 
людей, то получается паника—безотчетный 
массовый испуг, который является высшим 
проявлением защитного рефлекса (инстинк
та самосохранения). Если организм (мозг) 
подготовлен или предупрежден, или упраж
нения в прошлом создали „проторенные 
пути", то растерянности, паники’ можно 
будет легко избежать.

Под таким углом зрения надо подойти 
к тому воздушно-химическому учению, ко
торое было проведено в Ленинграде 2-го 
и 3-го июня. У нас много говорят об 
обороне страны, о готовности населения 
суметь защитить и отразить удары врага. 
Мы много говорим о воздушном нападении, 
о химической войне, но практически про
делать ряд мер, при помощи которых надо 
обеспечить себя o r  воздушно-химического 
нападения, до сих сор нигде не подумали.

Поэтому то, что проделано в Ленин
граде, нужно самым решительным образом 
приветствовать и одобрить. Ленинградский 
округ совместно с Ленинградским Област
ным Советом Осоавиохима проделал пер
вую и весьма показательную 'работу 
в области подготовки населения к защите 
от воздушно-химического нападения. Пусть 
кое-где были неувязки, пусть это не всегда 
было показательно для широких масс, пусть 
здесь много было условностей, много эле
ментов от яигры“, но все же, как первую 
попытку поставить серьезно вопрос по

А. Серова.
ознакомлению большого количества людей 
с мерами и приемами борьбы и поведением 
в случае воздушно-химического нападения, 
это учение надо считать удавшимся.

Прежде всего была проделана большая 
работа в смысле составления плана воз
душно - химической обороны Московско- 
Нарвского района. Район этот занимает 
юго-западную часть Ленинграда, и пло
щадь его равна 57 кв. клм. В нем имеется 
около 10 тысяч строений, несколько сотен 
промышленных предприятий и ряд дру
гих важвых как в стратегическом, так и 
в хозяйственном отношении об'ектов. На
чальником военно - химической обороны 
района был назначен начальник одной из 
военных школ — тов. Федотов, которому 
пришлось провести очень сложную и весьма 
ответственную работу.

Принимал* во внимание, что па период 
воэпных действий штаб военно-химической 
обороны (ВХО) перешел в помещение, ука
занное районным совотом, и на все время 
боевых действий работа велась совместно 
с работниками районного комитета партии и 
районного исполкома, можно заключить, 
что учились и приобретали навык не только 
военные, но и товарищи, работающие 
в гражданских организациях. Штабом, 
помимо всего, были разработаны инструкции 
для: управдомов по борьбе о действиями 
зажигательных бомб, постов химического 
наблюдения, постов воздушного наблю
дения, команд и дружин дегазаторов, и, 
кроме того, разработана памятка, ука
зывающая обязанности каждого гражданина 
при воядушно-хіімциаском нападении.

Весьма важиым моментом является то, 
что большинство населения района было



извещено о тех сигпалах, при помощи 
которых оповещают о воздушной и химиче
ской тревогах и об отбое. Воздушная тревога 
об‘являлась гудками, сиренами, фанфарами, 
а также по телефону и по радио. Хими
ческая тревога также обозначалась звуко
выми сигналами, которые устанавливались 
на об‘ектах нападения и на сигнальных 
постах.

Чтобы „игру“-учение приблизить к дей
ствительности, был выделен специальный 
комсомольский отряд, который изображал 
отравленных, раненых и убитых. Этих 
„пострадавших“ по-настоящему вывозили 
из района »отравленного“ газами, и таким 
образом удалось проверить работу больниц 
и санитарного корпуса. Больницы в дни 
учения смогли предоставить 515 коек, ра
ботало 25 пунктов первой помощи и 45 
летучих отрядов. За все время у четы  
„пострадавших“ было свыше тысячи, ко
торых действительно переносили на носил
ках и направляли на пункты и в больницы.

Интерес был очень велик, что видно нз 
того, что предполагалось привлечь 6.500 
рабочих, а в первый день явилось и запи
салось около 7.000.

На дни учения приехали представители 
Украины, Москвы и ряда областей и горо
дов СССР. Военные также были привле
чены нз разных частей Красной армии.

Для того, чтобы проверить готовность и 
слаженность различных организаций по 
уменью вести оборону, повреждения (услов
ные) получило довольно большое количе
ство крупнейших фабрик и заводов, вок
залы и некоторые дома. Большую работу

■Первая пом ощ ь п о с т р а д а в ш е й

проделали истребительные самолеты оборо
няющейся стороны. Самолеты по-иастоя- 
щему принимали боевое положение и вели 
атаку на неприя
т е л ь с к у ю  эска
дрилью. Истреби
телям п р и ш л о с ь  
вѳрти бой с само
летами противника 
на подступах к пор
ту. Успешно выпол
нив задачу, они 
вынуждены были 
вести новую атаку 
на противника, по
явившегося в со
ставе 18 самолетов 
над Путнловским 
заводом. Здесь за
щищавшими п о д 
ступы «Ленинграду 
бы.іа п р о д е л а н а  
весьма эффектная 
и губительная для 
противника атака, 
которую п р о в е л  
отряд истребите
лей, цапавший спе
реди, и два звена,
атаковавшие сзади.

Красивы были так- 
жо бон между от
дельными самоле
тами.

Во всяком случав 
можно сказать, что 
у ч е н и е  устроено 
весьма своевремен
но, обстановка-бы
ла близка к боевой, 
участвовала армия, 
авиация, артилле
рия. Необходимо 
к такого рода уче
ниям привлечь вни
мание в с е х  гра
жданских организа
ций и населения.
Из гр а ж д а н с к и х  
организаций оказа
лись лучше всех 
подготовленными и 
тр ен и р о ван н ы м и  
пожарные ч а с т и ,  
затем химические 
команды Осоавиа- 
хима. Хорошо ра
ботали саинтарныѳ 
команды, мотоцик
листы и велоси
педисты.

Необходима упор
ная и настойчивая 
тренировка каждо
го завода, каждого
предприятия по определенной годовой учеб
ной программе, которая должна предусма

тривать и дневные, 
и ночные, и зимнее, 
и летнее учения. 
Партийные, профес
сиональные орга
низации, Осоавиа- 
хим, и особенно за
водоуправления и 
директора- должны 
считать своей пря
мой обязанностью 
содействие разви
тию и организации 
противовоздушной 
обороны.

Нужно пробудить 
самую ш и р о к у ю 
инициативу и са
модеятельность ра
бочих масс. Разно
образие и своеоб
разие об‘ектов для 
своей обороны тре
бует индивидуаль
ных мер как " спе
циально техниче

ского, так и военпого порядка.
Одним из недостатков явилась большая 

условность, которая вызвала несколько

Штаб обороны  з а в о д а  „К р а сн ы й  Т р е у г о л ь н и к “ во
о п а с н о с т и .

в р ем я  с и г н а л а  о хи м и ч еск о й

Д е г а за т о р ы  з а  р аб о то й .

легкомысленное отношение и своеобразную 
„любительщину“, выразившуюся в том, 
что иногда получалась игра в ряженых, 
когда люди, находясь в местности, условно 
зараженной газами, ежесекундно стаски
вали противогазы. Такое отсутствие самой 
дисциплины есть, конечно, игра с огнем и 
может вызвать серьезиую опасность во 
время настоящей борьбы. Следует отметить 
и одип такой случай, когда отряд конной 
милиции промчался, не одев противогазы, 
через зараженную местность. Выдержанно 
и дисциплинировано вели себя военные 
пожарники и, за немногими исключениями, 
милиция.

Большое количество об‘октов, подверг
шихся поражению, много „жертв“ и „раз
рушений“—могут вызвать впечатление боль
шой опас
ности для 
Л е h  и i l - 

града. На
до иметь 
в в и д у ,  
что такое 
к о л и ч е 
ство „по
в р е ж д е 
ний“ на 
деле при- 
ч и н я т  
2 0 0 - 3 0 0  
сам  о л ѳ- 
тов при 
целой се
рии на
летов, и 
п р и т о м  
лишь то
гда, когда нм не оказано было бы никакого 
сопротивления. Помимо военной защиты 
(авиация и зенитная артиллерия), Ленин
град защищен еще и природой, которая 
позволяет летать только около 60 дней 
в году.

Во всяком случае учение ото надо при
ветствовать. Оно показало наши недочеты, 
оно ознакомило многих со средствами 
воздушно-химической защиты, оно было 
первой попыткой познакомить с возмож
ными способами нападения. В дальнейшем 
такого рода учения дадут возможность 
не быть застигнутыми іірасплох и, в 
случае действительного нападения, отра
зить врага. Нужна тренировка и само
дисциплина.

II Кузьмин.

В х о д  в одно и з  газо у б еж и щ .



э к
Есть писатоли, чья жизнь является 

увлекательным, волнующим и поучительным 
романом. О Короленко говорили, что его 
жизнь—наиболее интеросное нз его про
изведений. С еще большим основанием ото 
молено сказать о Горьком. Жизнь Горь
кого — захватывающий сюжетный роман; 
герой его на протяжении шестидесяти лет, 
из мальчика, поставленного, казалось бы, 
в непреодолимые, ужасные условия, пре
вращается в человека, которому с глу
боким уважением внимает весь мир, в пи
сателя с огромным влиянием, в творца 
величайших художественных ценностей. 
Напряженная борьба с гнетом невыно
симых, звериных условий жизни у са
мого истока дпей; первоо знакомство 
с книгами и страстное увлечение ими; по
пытка самоубийства в 1887 г.; упорная 
многолетняя борьба с царским правитель
ством, запечатленная во множестве исто
рических документов; многочисленные путе
шествия^ знакомства с сотнями и тысячами 
людей; мировая слава.

Вот почему так интересно бродить по 
двум залам музея Горького, где его жиз
ненный путь отмечен щедрыми вехами 
в виде многочисленных документов, книг, 
писем, портретов, систематизированных со
общений. Все эти бумажные, на вид сухие 
свидетельства соединяются в мозгу наблю
дателя в единый цельный образ, вспыхи
вают яркой, ослепительной картипой.

Горький неоднократно указывал, что его 
биография, заслуженно привлекающая на
стойчивое внимание современников, но 
является чем-то необычайным для России, 
где из низов народных, преодолевая огром
ные трудности, пробиваются люди бодрости, 
энергии и таланта. Но Горький — один из 
самых талантливых русских людей, и труд
ности, которые ему пришлось преодолеть, 
исключительны. Потому его жизнь симво- 
лична: в ней, как в фокусе, собраны лучи 
многих таких жизней. Потому так дорог 
и близок нам Алексей Максимович. Потому 
мы таквнимателыю рассматриваем все,в чем 
запечатлены этапы пройденного им пути.

Мальчик, рано узнавший все ужасы 
старой русской жизни, зверски жестокой, 
о которой с такой потрясающей силой рас
сказано на страницах „Детства“ и „В лю
дях“, через книги узнал иные стороны 
жизни, полюбил жизнь h  творчество страст
ной, активной любовью. Как дороги нам 
первые прочитанные им книги, эти наивные 
,.Два туза и пиковая дама, или герои сту
колки“,' „Похождения Рокамболя“, .Аме
риканский дядя, или таинственные миллио

ны“, „Битва с к а 
бардинцами, и л и 
п р е к р а с н а я  му
сульманка“, „Под
линная и с т о р и я  
маленького о б о р 
выша“, мирно по
к ою  щ н е с я  ныне 
иод стеклом музей
ных в и т р и н .  Мы 
с м о т р и м  на них 
с тем же Ч)'В С і м, 
с каким человек, 
видевший мощную 
Волгу, наклоняет 
над маленьким ру
чейком — ее исто

ком: чувство нежности и преклонения, 
одновременно. Мы проходим от начала до 
конца музея, н перед нами проходит 
огромная жизнь. Вот эти наивные книжечки, 
удостоверение об окончании школы—и вот, 
на другом конце, бесчисленные издания 
книг Горького, томы „Детства“, „Городка 
Окурова*, „Матери“, „Дела Артамоновых“, 
„Клима Самгина“, журналы, в которых 
участвовал Горький, журналы, газеты, кни
ги, которые он издавал — многочисленные, 

і - .іые и сладостные плоды этой удиви
тельной жизни.

И з п е р в ы х  к в п г ,  п р о ч и та н 
н ы х  Г о р ь к и м .

Общ ий в я д  о д н о й  н з з а л  Г о р ь к о в с к о го  м у з е я .

Р А Н  Ж И З Н И
О ч е р к  А. р .  Палел

Но Горький — но только писатель. Его 
страстная, настойчивая натура никогда но 
удовлетворялась одной кабинетной работой. 
Кроме художественно-творческой деятель
ности, он—издатель, публицист, горячий и 
неутомимый революционер, неизменный и 
действенный ираг царского правительства. 
И оно, в свою очередь, но оставлял;! его 
споим вниманием. Вся жизнь Гори і . — 
каждый его шаг — окружена ::рна:'ль'імч 
наблюдением царских приспешник 
это внимание переходит и іействн«-. Боль
шое количество док м< mm  к .снящ ^ > ;.п >іі 
стороне деятельнос ти 
Горького. 3 < с ь и 
письма, и ; грам
мы,простые и шифро
ванные, в том число 
телеграммы „самого“
Трепог.а, донесения 
агентов охранки, се
кретные с п р а в к и ;  
зд(!сь д о к у м е н т ы ,  

сражающие аресты 
и по; мноо заключе
ние этого большого) 
человека, к о т о р ы й  
отнюдь не ограничи
вался пером инсате- 
ля-художиика в борь
бе со всем мрачным, 
чем так богата была 
старая Россия. За 
всем этим посетитель 
музея следит по до
кументам, тщательно 
И с и с т е м а т и ч е с к и  К а р т а  п у т е ш е с т в и й  М. Г 
подобранным.

Горьковский музей—нѳ памятник; наобо
рот, это — экран. Экран жизни бурлящей, 
ищущей, не успокаивающейся. Здесь но 
то .ко литературные труды писателя, по 
тол 1 : о материалы о его жизни и художе- 
с т і  ' и н о м  творчестве. Вот газеты с его 
п и с ь м а м и ,  с его многочисленными откли
ками ' явлении жизни литературной и 
общественной.

Кто знает, сколько писем прочел и на
писал в своей жизни Алексей Максимович, 
сколько рукописей прочитано им, сколько 
книг и газет?

р ь к о го . Н а к а р т е  о тм е ч е н ы  п у т е ш е с т в и и  по З а п . 
Е в р о п е  и СССР и н а ч а л о  п у т и  г_ Л м е р к х у .



Ж И В А Я  П Р И Р О Д А — Л У Ч Ш А Я  Ш К О Л А
Ф от. Н. М. Цымб&ЛОВА.

Л е т п я я  ш к о л а ,  о р г а н и з у е м а я  по п р е и м у щ е с т в у  в с е л ь 
ск и х  р ай о н ах , я в л я е т с я  п р о д о л ж ен и ем  зи м п ей . И н огд а  д л я  
р аб о т ы  в  н ей  п р и в л е к а ю т с я  и д ѳ тн , по у ч а щ и е с я  в  ш к о л ах . 
Он» и м ее т  и с к л ю ч и т е л ь н о  б ол ьш ое зн а ч е н и е , т а к  к а к  з н а 
к о м и т  д е т е й  с я в л е н и я м и  п р и р о д ы  и с е л ь с к о г о  х о з я й с т в а  
у д о б н е е  в сего  в е сн о й  и  л е т о м . То, что  и з у ч е н о  зи м ой  
в к л а с с н о й  о б ст ан о в к е  при  пом ощ и б е с е д , к н и г , к а р т и н о к , 
о п ы т о в ,— в е сн о й  и л ето м  п р о в е р я е т с я , у г л у б л я е т с я  и 
р а с ш и р я е т с я  » са м о й  п р и р о д е , в е с те с т в е н н о й  о б ст а н о в к е  
с е л ь с к о г о  х о зя й с т в а  п у т е м  п р и в л е ч е н и я  д е т е й  к  р аб о т е  и 
п у т е м  э к с к у р с и й  в о б р а зц о в ы е  х о зя й с т в а . П ом ещ аем  р я д  
сп и м к о в  л е т н и х  ш к о л , о р г а н и зо в а н н ы х  в Т а га н р о гс к о м  
о к р у г е : 1. О к о п ч и вв ів й  ш к о л у  ч и т а е т  р о д и т е л я м  п о л у ч е н 
н о е  из ш к о л ы  с в и д е т е л ь с т в о . 2. Э к ск у р си я  н а  п а с е к у . 
У ч и те л ь  об‘я с н я е т  у с т р о й с т в о  со т о в . 3. З а  п р о р аб о тк о й  
м а т е р и а л а , со б р а н н о го  во  в р ем я  э к с к у р с и и . 4. З а  п о л ев о й  

с ‘ем к о й . 5. У ч и т е л ь н и ц ы  с и сп о л н ен н ы м  за д а н и е м .

Вот окспопат, заслуживающий самого, 
внимательного изучения со стороны всех, 
интересующихся жизнью и творчеством 
Горі.кого, которые неотделимы друг от 
друга: карта Квропы и СССР. Эта карта 
испещрена зигзагами разноцветных линий. 
Этн лшши—путешествия Горького: ои не
мало исходил и нз'ездил но лицу земли, 
влекомый неутомимой жаждой познать 
жизнь во всех ее проявлениях, неистреби
мым интересом и горячей любовью к людям.

В двѵх комнатах музея можно сидеть ча
сами. Вы можете углубиться в чтение 
моментов из биографии Горького, это увле

кательный роман, это — почти волшебная 
сказка. Услужающий за горничную и ку
харку, ключник на набережной, посудник 
на пароходе, садовник, подручный пекаря, 
самоотверженный революционер, знамени
тый писатель.

Вы можете задуматься над витриной, 
хранящей переписку Горького с Лениным, 
который глубоко ценил писателя и замеча
тельного человека.

Вы можете увидеть фотографические 
снимки Горького, портреты и скульптуры, 
найти материалы но истории его творче
ства и критики о нем.

Но вы заметите, что можно было бы еще 
пополнить :>тот музей. Жизнь и работа 
Горького богаты и неисчерпаемы. Какую 
огромную роль он сыграл, как пестун, 
ноощритель, руководитель молодых даро
ваний! Сколько писателей обязаны ему 
развитием своего творчества! Горький, как 
покровитель и учитель писателей — ;іта 
тема напрашивается в качестве одного из 
необходимых отделов музея.
. Музей будет развиваться и станет достой
ным экраном, отражающим все стороны этой 
увлекательной и захватывающей жизни.

Л. Г. Налей.



„ВИКТОРИНА"—ИГРА ЧИТАТЕЛЕЙ „ОГОНЬКА“
Серия двадцать пятая— „ВСПОМНИТЕ, ЧТО ВАС ОКРУЖАЕТ“.

Ответы к двадцать четвертой серии 
„ В И К Т О Р И Н Ы “

'  Рисунок Евх. Мокделъберга.
В ы , читатель, бегаете в ворохе важ ных забот и  треволнений. Вы привыкли реш ат ь все в мировом масштабе. Н о  ощущаете л и е ы и  буднич
ные вещи, факты, которые непосредственно вас окруж аю т ) Рассеянность м небрежность мы прощаем только профессорам, предполагая, 
что и х  мысли поглощены региением великих проблем науки . Е сли  вы не профессор — будьте просто организованным и  внимательным  
человеком. Оглянитесь кругом  себя и  ответьте себе и  окруж ающим на некоторые вопросы, может быть и  не совсем для вас обычные,

но, право оке, направленные па пользу ваш ею  т рудового и  санит арного быта.

В о еи і» -в М ІТ и іаы *  i r f w .  і . „  п о х и щ ен и я  к л у б а  и м . К у х м и с т в р о в а  п р а з д н о в а н и е  
1 0 -л ет и я  Г о с у д а р с т в е н н о г о  Ц е н т р а л ь н о го  и н с т и т у т а  ф и з к у л ь т у р ы  б ы л о  п ер е -  
н е е е я о  н а  ст ад и о н . С п о р т и в н ы й  п р а з д н и к  п р о д о л ж а л с я  д в а  д н я . В торой  д е н ь  
п р а з д н и к а  в ы л  п о св ящ ен  в е  т о л ь к о  с п о р т и в н ы м  н о м е р а м ,—бо л ьш о е  м ест о  з а н и 
м а л и  в о е н н ы е  и г р ы . Н а сп о р т и в н о й  п л о щ а д к е  о б р а з о в а л о с ь  м и н и атю р н о е  
н о л е  в о е н н ы х  д е й с т в и й . Б ы л и  с т р е л ь б а , бег , г р а н а т ы , с а м о д е л ь н ы й  т а н к , 

л а з а н ь е  и  п р о ч . Ф о т . В . И гн а т о в и ч а .

Двадцатилетие со дня смерти H.A. РИМСКОГО- 
КОРСАКОВА будет отмечено нашнк журналом 

в следующем номере.

1. Дворец Искусств, бывш. Зимний дворец, в Ленинграде.
2. Здание, в котором помещался МК PIÜI (б), взорванное 

анархистами 25/ІХ 1919 года.
3. Здание ОГПУ.
4. Бывш. дворец Кшесинской в Ленинграде, где до Октября 

помещался Петербургский Комитет партии большевиков.
5. Институт Ленина в Москве.
6. Большой театр в Москве. Ночной снимок.
7. Новое здание Московского телеграфа.
8. Всесоюзная Академия Наук.
9. Ш алаш, в котором скрывался В. И. Ленин после июль

ских дней 1917 года.
10. Дом в Минске, где в 1898 г. заседал первый с'езд РСДРП.

5. Сколько у  вас своих зубов?
6. Сколько окон по ф асаду дома, в котором вы 

живете?
7. Какого цвета стул в вашей комнате? '
8. Назовите номер вашего жилтоварищества. -
9. Скажите, не глядя на ваш костюм, какого он 

цвета.
10. Сколько квартир в доме, где вы живете?
11. Скажите «наизусть», сколько карманов в вашем 

костюме.
12. Сколько у  вас уходит в месяц на стол?;
13. Сколько ступенек д о  вашей квартиры?
14. В какой цвет выкрашен дом, в котором вы 

живете?
15. Какими словами начинается радиопередача со 

станции «Коминтерн»?
16. Когда точно вы были в последний раз в кино 

или в театре?
17. Вспомните, не глядя на свои часы, какие цифры 

на их циферблате— римские или арабские.
18. Какое об ‘явление висит на входной двери дома, 

в котором вы живете?
19. Сколько квадратных саженей в комнате, где 

вы живете?
20. Как звали вашего прадеда?
21. По какой срок действительно ваше удостове

рение личности?
22. Какого цвета дверные ручки в вашей комнате?
23. Сколько стоят выкуренные вами за день па

пиросы?
24. Когда вы меняли в последний раз белье?
25. Н азовите дату вашего рождения по новому 

стилю.

1. Н азовите номер вашего профсою зного билета.
2. Какого цвета обои в вашей комнате?
3. Что вы ели сегодня утром?
4. Н а какую сторону (север, юг, запад, восток) 

обращ ено окно вашей комнаты?



О К Н О  В  М И Р

б у д у ч и  в  1920 г . р о й х ск ан ц л е -  
.,ром, ш ел  об р у к у  с б у р ж у а -  
8иѳй и  с т а р о й  оф ицерщ иной 
в  н а с т у п л е н и е  п р о т и в  в с е х  
о с т а т к о в  р е в о л ю ц и о н н ы х  з а 
в о е в а н и й  гер м а н ск о го  п р о л е 
т а р и а т а ; это  он б ы л  не п о с л е д 
ним  в  д е л е  к р о в а в о го  р ао го н а  
Б а в а р с к о й  С о в етс к о й  р е с п у 
б л и к и  к  т . д . ,  и  т .  д .

б р ав ш и сь  п о д а в н о  и а  п а р а д  в  Г а м б у р ге , он с т а р а л с я  п е р е д  
„ с в е т л ы м и  о ч а м и “ Г и н д е н б у р г а  н и ч ем  н е  о т л и ч а т ь с я  о т  о л о 
в я н н ы х  с о л д а т и к о в  В и л ь г е л ь м а .

U -  lù /X c ^ a . ч  

—  C  / ’/T s U s ÿ .c u T ib i s f  J, 'jCkOl'1 !

В  „Б и б л и о те к е  О гон ек“ в ы 
ш л а  к н и ж к а  н ем е ц к о го  п и с а 
т е л я  Генриха Клейотя. К л е й с т  
и з в е с т е н , к а к  о ст р ы й  н аб л ю 
д а т е л ь ,  п р и с т р а с т н ы й  к  п с и 
х о л о ги я  е с к н - н е о б ы ч н о м у .  
О д н ак о , к сл о ж н ы м  в о п р о сам  
он п о д х о д и т  п рям о  и п р о ст о , 
и  э то  п р и д а е т  его  п о в е с т в о 
ван и ю  я с н ы й  к л а с с и ч е с к и й  х а 
р а к т е р . К л е й с т  с п р а в е д л и в о

ГЕНРИХ КЛЕЙСТ
М И Х А Е Л Ь  К О Л Ь Г А А С

Г енерал Нобиле, в ех  к о м а н д а  его  д и р и ж а б л я  и а в а р и я  д н р и - Мюллер — рейхоиаицлер. Г ер- 
ж а б л я  с д е л а л а с ь  ц ен тр о м  в н и м ан и я  в сего  ы ира. Н аш  сн и м ок  м и н ская  б у р ж у а з и я  в е  п о т е 

р я л а  хорош его  расп о л о ж ен и я  
д у х а  отто го , что  с т а р о г о  
„ н а д еж н о го "  М ар кса  за м е н и л  
с о ц и а л - д е м о к р а т  М ю ллер. 
О тч е го  бы  им  в о л н о в а ть с я ?  
В е д ь  М ю ллер—Г е р м ан  М ю ллер 
п р и н и м ал  у ч а с т и е  в д е л е  
п о д р ы в а  ге р м а н с к и х  С оветов  
в  н а ч а л е  р ев о л ю ц и и ; э то  он,

Г у о м іы і  ш а г  л р уоом кх  о о я д а т  во  в р е м е н а  ст ар о го  х ай в е р а  
за к л ю ч а л с я  в том , чтобы  возм ож но в ы ш е  п о д н и м а т ь  в о гн  прн  
х о д ь б е , в ы т я в у в  к ол ен о  и з а д р а в  го л о в у . „С тал ьн ой  Ш лем14, 
о ч е в и д н о , св я т о  бл ю д ет  х а й з е р о в с х и е  т р а д и ц и и , т а к  к а к , со-

Г о с б а н к а  п о  и з г о т о в л е н и ю  б а н к о в ы х  б и л е т о в .  В ы п у с к а е м ы е  
б а н к н о т ы  и м е ю т  с х о д с т в о  с  б а н к н о т а м и  о д и о ч е р в о н н о г о  д о 
с т о и н с т в а  о б р а з ц а  1926 г о д а ,  т а к  к а к  о н и  т а к ж е  и м е ю т  ц в е т н у ю  
п е ч а т ь ,  н о  н а  э т и х  б а н к н о т а х  н а д п и с и  с  о б о з н а ч е н и е м  д о с т о и н 
с т в а  с д е л а н ы  у ж е  н е  н а  о д н о м  я з ы к е ,  a  н а  в я з ы к а х  с о ю з н ы х  
р е с п у б л и к .  П о  в н е ш н е м у  с в о е м у  в и д у  н о в ы е  б а н к н о т ы  п р и 
б л и ж а ю т с я  к  б а н к н о т а м  з а г р а н и ч н ы х  о б р а з ц о в .

д л я  н а с е л е н и я ,  а  в м е с т е  с  т е м  и д л я  Г о с у д а р с т в е н н о г о  б а н к а  
в  в и д у  т о г о ,  ч т о  * т о т  в ы п у с к  д о л ж е н  с о к р а т и т ь  о б р а щ е н и е  
б к л е т о в  о д н о ч е р в о н н о г о  д о с т о и н с т в а .  Э т о  о б л е г ч и т  т а к ж е  х р а -  
х е я н е  д е н е г  д л и  н а с е л е н и я  л  в  т о  ж е  в р е м я  с о к р а т я т  р а с х о д ы

н ы е  в о й с к а .  Я п о н с к о е  п р а в и т е л ь с т в о  а с с и г н у е т  м и л л и о н ы  и о н  
н а  п о к р ы т и е  р а с х о д о в  п о  к и т а й с к о й  э х е п е д и ц и и .  Я п о н и я ,  
о ч е в и д н о ,  с ч и т а е т  н а с т о я щ и й  м о м е н т  п о д х о д я щ и е  д л я  т о г о ,  
ч т о б ы  п о д  т е м  н л и  и н ы м  с о у с о м  п р е в р а т и т ь  М а н ч ж у р и ю  
в  с о с т а в н у ю  ч а с т ь  „ в е л и к о й  Я п о н и я “ . Н а  у л и ц а х  М у к д е н а  
я п о н с к и е  с о л д а т ы  ч у в с т в у ю т  с е б я  п о л н ы м и  х о з я е в а м н  н  п о д 
в е р г а ю т  м и р н ы х  г р а ж д а н  н а л е т а м  ■ о б ы с к а м .

ек п е  р а с с к а з ы , Н. Л . К ар п о в  
в ы д е л я е т с я  св о ео б р а зн о й  м а 
н ер о й . Т р е т ь я  к н и ж к а  о т л и 
ч а е т с я  от  п е р в ы х  д в у х  р а з н о 
о б р ази ем  те м .

Я пояо іяв  хщ цим км . С о б ы т и я  п о с л е д н и х  д н е й  п о к а з ы в а ю т ,  ч т о  
Я п о н и я  n e  з е м е д л и л а  в о с п о л ь з о в а т ь с я  п е р в ы м  ж е  п о д х о д я щ и м  
с л у ч а е м ,  ч т о б ы  з а х в а т и т ь  М а н ч ж у р и ю  и  д а т ь  в о з м о ж н о с т ь  
р а з р е ш и т ь  н а з р е в ш и е  п р о б л е м ы  с ы р ь я  д л я  я п о н с к о й  п р о м ы ш 
л е н н о с т и .  Н а  у л и ц а х  П е к и н а  н  М у к д е н а  п р о х с х о д я т  у п р а ж н е 
н и я  я п о н с к и х  с о л д а т ,  в  К о р е ю  п е р е б р а с ы в а ю т с я  д о п о л н н т е л ь - с ч и т а е т с я  о д н и м  н з  л у ч ш и х  

н е м е ц к и х  п и с а т е л е й  н о в о г о  
в р е м е в н .  С ю ж е т  е г о  п о в е с т и  
„ М а х а э л ь  К о л ь г а а с “ — о с н о в а н  
в а  д а н н ы х  н с т о р н н  X V I  в е х а .

р а з г о р е л с я  я п о н о - к и т а й с к и й  к о н ф л и к т .  Г е н е р а л  Ф у к у д а  (с л е в а )  
п р е д ъ я в и л  к и т а й с к о м у  к о м а н д о в а н и ю  у л ь т и м а т у м  о в ы в о д е  
н а н к и н с к и х  в о й с к  и з  Ш а н ь д у н а  н , о с н о в ы в а я с ь  н а  „ н е о б х о 
д и м о с т и  о х р а н ы  ж и з н и  и  и м у щ е с т в а  я п о и с к и х  г р а ж д а н " ,  с в о и м и  
д е й с т в и я м и  п о л о ж и л  н а ч а л о  н и ч е м  н е  п р и к р ы т о й  в о е н н о й  
■ и т е р в е н ц х и  Я п о н и и  в  С е в е р н о м  К и т а е .

■
Е ааааоты  д еу х ч .р ю и х о го  доотокнотаа. В ы п у с к  б а н к о в ы х  

б и л е т о в  в  2  ч е р в о н ц а ,  с о г л а с н о  п о с т а н о в л е н и я  п р а в л е н и я  
Г о с б а н к а ,  д о л ж е н  н а ч а т ь с я  15 н ю н я  с .  г .  И ы п у о а  н о в ы х  
б а н к н о т  д о д ж е й  п р е д с т а в и т ь  с о б о й  а и а ч и т е л ^ н ы е  у д о б с т в а

а з о б р а ж а е т  г е н е р а л а  Н о б н л е  с д о ч е р ь ю .

Ганераа от интервенции. Я п о н с к и й  г е н е р а л  Ф у к у д а , ти п и ч н ы й  
п р е д с т а в и т е л ь  яп о н ск о й  в о ен щ и н ы , н а ч а л ь н и к  яп о н ск и х  вой ск  
в  к и т а й с к о й  п р о в и н ц и и  Ш а н ь д у н , во  в р е м я  р у сс к о -я п о н с к о й  
в о й н ы  н а х о д и л с я  п ри  ко м а н д у ю щ ем  я п о н ск и м и  в о й ск а м п , и з в е 
стн ом  ге н е р а л е  О ям а. Г е н е р а л  ф у к у д а —гер о й  н е д а в н е г о  
и н ц и д е н т а  в Ц зи н ан е . П осл е з а н я т и я  Ц зн в а в я  в а н к и и с к и м н  
в о й с к а м и  в н а ч а л е  м ая  э то го  г о д а , я п о н с к и е  ч а с т и  сп р о в о 
ц и р о в а л и  к и т а й ц е в  н а  с т о л к н о в е н и е , в р е з у л ь т а т е  ко то р о го

Д в е  к н и ж к и  Н. А. Карпова,
в ы ш ед ш и е  в  „ Б и б л и о тек е  О го
н е к "  п о л ь з о в а л и с ь  з а с л у ж е н 
н ы м  у сп е х о м . Т ах о й  ж е у с п е х , 
н ес о м н ен н о , о ж и д а е т  и  тр е ть ю  
х в п ж к у  ю м ор и стн ч еси н х  р а с 
с к а з о в  это го  а в т о р а —„ Б о л ь н о й  
в у б “ . С р ед н  с о в е т с к и х  п и с а 
т е л е й , п и ш у щ и х  ю м о р и стн ч е-



„ А Л Ь Б И Д У М “ . В б л и ж ай ш ее  в р ем я  „ М еж р аб п о ч - 
Р у с ь “ в ы п у с к а е т  п е р в ы й  п р о и з в о д с т в е н н ы й  ки пи- 
ром ан  „А л ь б и д у м “ . С ц ен ар и й  н а п и с а н  A .  Г р а г і < м і ѵ і  
и б о та н и к о м  X . А вторы  п о с т а в и л и  тв о ей  ц е л ы е  с д е 
л а т ь  ки н о  о р у ж и ем  борьбы  за  р а з р е ш е н ь е  в ая  ньС- 
т и х  х о з я й с т в е в н ы х  п р о б л ем . Д е й с т в и е  р а в в е р г н  
в а е т с я  в  П о в о л ж ь я . К аж д ы е  т р и - ч е т ы р е  г с і а  »тот 
рай он  —  п о д  у г р о з о й  н е  т о л ь к о  н е д о р о д » , но п 
г о л о д а .З а с у х а  в  П о во л ж ь я  и в с о с е д н и х  р а й о н и х — 
у д а р  по в с е м у  в а ш е м у  н ар о д н о м у  х о з я й с т в у . . А л ь 

б и д у м “— п о р ик е с т и  к в и о  в борьбу  п а  п ш ен и ч 
ном ф рон те . Д е й с т в и е  „А л ь б н д у м а"  р а з в е р н у т о  
в одн о й  н з  к о м ч у н  П о во л ж ь я , у  гр а н и ц  п у с т ы н н . 
Н ач а л о  д е й с т в и я  — 1921-й го д . Г л а в н ы е  гер о и  — 
у ч а с т к о в ы й  агр о н о м  н к о о п ер ато р . Их гер о и ч ес к ая  
б ? р ь б а  яа  с у х о у с т о й ч и в ы е  се м е н а  п р о х о д я т  под  
ѵ д ар ам н  в о л о к и т ы , б ю р о к р ати зм а , о тс т а л о с т и  д е -

£е в в и  и п о д р ы в н о іі реботь. м и р о в ы х  х л еб н ы х  бирж , 
іп р а я  п р о б л ем а  ф и л ь м ы —борьба в н о в ь  в ы в е д е н ы х  

в аш и м и  о п ы тн ы м и  ст ан ц и я м и  в ы с о к о к а ч е с т в е н 

н ы х  с о р т о в  п ш ен и ц ы  з а  п е р в е н с т в о  н а  мировом  
хл еб н о м  р ы н к е . Съемки п р о и зв о д и л и с ь  в В оронеж 
с к о й  гу б е р н и и , н а  С ар а то в ск о й  о п ы тв о й  ст ан ц и и ,

по ......  _ ,____  .
Г ром ов , Ц ен и и , П ясец ки й  я  д р . Н а  с н и м к а х :  
а гр о н о м  (а р т и с т к а  Ж и зн е в а )  з а  о п ы тн ы м  посевом  
н ов о й  п ш ен и ц ы ; п о г р у з к а  п ш ен и ц ы  (ал ь б и д у м а ) 
в Н овороссийском  п о р т у .

Р е д а к т о р  И И Х .  К О Л Ь Ц О В . И з д а т е л ь  — А К Ц И О Н Е Р Н О Е  И З Д А Т Е Л Ь С К О Е  О Б Щ Е С Т В !  „ О Г О Н Е К “ . Н е п р и н я т ы е  р ед акц и ей  р у ко п и си  яе  я о я я р а щ а ю тся . П ер еп еч а тка  бея
у к а з а н и я  и ст о ч н и к а  — в о с п р е щ а е т с я . Р Е Д А К Ц И Я  —  М осква в, С тр а стн о й  б у л ь в .  11. Т е л . 2-86-12. Г Л А В Н А Я  К 0 1 Т 0 Р А — М осква 6, С т р а с т в о й  б у л ь в а р , 11. Т е л . 8-12-56 н 

C M S. О т* . Р а о п р о о т р ,— 5-51-69 я  1-35-28; П очт  n |o— 1-28-45. М о с к о в с к а я  К о н то р а  я Г о р о д с и ая  э к с п е д и ц и я  — 1-28-19 и  1-28-20. Р е и я а я и ы й  о т д . — 8-91-48. Б ю р о  и и о го - 
ідиих об ‘ я » л е * я і— І - П і - » .  Л. , д  м  т е я е г е а « «  ~  М оскъа О гонек Л Е Н И Н Г Р А Д С К О Е  О Т Д Е Л Е Н И Е  —  П р о сп ек т  25 О к тя б р я , д . 1 ., т е л . 5-26-09. Т А Р И Ф  О Ь 'Я В Л Е Н И Й :
с т р .  — 2.400 р . , с т р с к а  н о н п а р е л и  — 4 р . ,  с в е р х  т а р и ф а  —  10°/о н а л о г а .  ПОДПИСНАЯ ЦЕНА я а  19ЯЯ-Й г .:  „ О Г О Н Е К “  б е з  п р и л о ж е н * ! !  —  с  і я п л я .  ( (  ю е . )  —4 » .

і ) к . ,  8 м с с .— 1 p . 30 к .  u  1 м е с .—40 к .  „ О Г О Н Е К “  с  п р я л .  Б и б л и о т е к е  „ О г о н е к “ : 6 м е с .— 7 р . ,  8 м е с .— 3 р . 75 к . и  1 м е с .  —  1 р .  40 к .  ЗА ГРАНИЦУ — „ 0 Г 0 Н К К “  
о'ез п р я л о ж е и - 'в :  в м е с .— 1 д .  75 ц . ,  8 м е с .— »0 ц . и  1 м е с .  —  30 ц . „ О Г О Н Е К “  с  п р и л о ж е н и е м  Б и б л и о т е к е  „ О г о н е * “ : 6 м е с .  —  4 д .  СО ц . ,  а м е с .  —  2 д .  40 ц . и  
________________   1 м а е . —  90  Ц О т д е л ь н ы й  н о м е р  „ О г о в ь к а “  —  8  ц . _________

Главлит J6 A.15Ü99. Офсот-почать типо-литогр. Акц И ал,. О-ва „ОГОІІЕК", Москва, Сретенка, Последний пер., д. 26. 'Гираж 438.000.

Если вы сгіросите, какой Густав был до 
сих пор самым популярным в Германии, то 
каждый немец вам ответит: конечно, но
ситель нобелевской премии мира, министр 
иностранных дел, доктор Густав ІІІтрезе- 
ман. целых пять лет он боролся за франко- 
немецкоо сближение; он завтракал с Бриа
ном и курил сигары с Полем Вонкуром; 
но все же ему не удалось добиться ни 
освобождения рейнских провинций от окку
пации, ни сокращения репараций.

Теперь об‘явнлся новый великий Густав, 
который перещеголял его; Густав, которого 
чествуют с одинаковым восхищением и 
берлинцы, и парижане. Он не доктор, пѳ 
удостоен нобелевской премии мира; он 
только скромный старый берлинский извоз
чик, по имени Густав Гартман.

Тяжело живется немногим еще уцелев
шим извозчикам в Берлине, отим последним 
могиканам доброго старого времени. Они 
одиноко стоят со своими тощими клячами 
и расхлябанными дрожками перед вокзалом, 
затмеваемые сотнями красивых, блестяще 
лакированных такси. Эта смона означает 
их смерть. Густав Гартман также <;тал 
мсертвой усовершенствованной техники пе
редвижения и влачил печальную тихую 
жизнь в берлинском предместьи. Но оп не 
хотел умереть, не сделав со своей верной 
клячей „Эрасмус“ и старой пролеткой путе
шествия, о котором должен был заговорить 
весь мир и которое показало бы челове
честву, что есть еще люди в разбитой 
армии извозчиков, могущие гордо сидеть 
на козлах...

2 апреля уселся па козлы 68-летний 
старик с красивой „под лопату“ бородой и 
блестящим белым лакированным кучерским 
цилиндром. Он покинул столицу Германии, 
взяв курс на Париж, и на этих днях, как 
раз ко дню своего рождения, после двух
месячного странствования по шоссейным 
дорогам Германии и Франции достиг долго
жданной цели.

. Его встреча на берегах Сены преврати
лась, в триумфальное шествие. Парижские 
извозчики приветствовали и угощали своего 
немецкого коллегу; студенты Латинского 
квартала, журналисты и кипо-операторы 
набросились на этого „вестника мира“, 
„Диогепа XX столетия“; на радостях не

П и с ь м о  и з  Б е р л и н а .
знали, какую ему еще дать почетную клич
ку. Одним ударом сделался повый Густав 
знаменитостью. На банкете в германском 
посольстве он сидел рядом с графинями, 
визави с баронами, произносил вдохно
венные речи и уверял всех, что никогда 
так вкусно не ел и не пил.

скорейшему устранению камня преткнове
ния (речь идет о рейнских провинциях), 
который все еще лежит па пути сближения 
Германии и Франции“.

Другие газеты также уповают на скорый 
осязательный результат, с глубоким чув
ством удовлетворения отмечая, что на-

Н ем ец к и й  и з в о з ч и к  Г у с та в  Г а р т м а н , п р о ех а в ш и й  в св о ей  п р о л е т к е  и з Б е р л и н а  в  П ариж , не д о е з ж а я  н е 
с к о л ь к и х  к и л о м е т р о в  д о  П ар и ж а , в ы с л у ш и в а е т  у к а з а н и я  п о л и ц ей ск о го , к а к о й  д о р о го й  е м у  бл и ж е в сего

д о б р а т ь с я  д о  к о н е ч н о й  ц ел и .

Германская печать в экстазе. То, что не 
удалось Густаву Штреземану, выполнит 
извозчик Густав Гартман. Официозный 
орган мишшдела с серьезным видом рас
суждает: „Факт такого сердечного приема 
нашего соотечественника парижанами имеет 
несомпенноѳ политическое значение. Встре
ча, устроенная в Париже „Железному 
Густаву“ (так прозвали его французы), есть 
новое подтверждение того факта, что фран
цузское общественное мнение не противится

ряду с воздушным сообщением между П а
рижем и Берлином даже движение выро
ждающихся извозчиков пролагает путь 
к сближению народов.

Под конец Густаву показали весь Па
риж с высоты аэроплана. Осчастливлен
ный отіім редким переживаением, он все 
же предпочитает вернуться на родину 
испытанным способом на своем верном 
друге „Эрасмусе“.

Владимир Г.



ІІІІІІІШІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІ 
КУДА БЫ ВЫ НИ ЕХАЛИ
в  о тп у с к , в  к о м ан д и р о в ку , в а  к у р о р т , н а  д ач у , в се  равно— 
н а  д ол гов  жлж п а  короткое  в р ем я , со в ет у ем  в з я т ь  с со 
бой в д о р о гу  очередной  в ы п у ск  „ Р О М А Н - Г А З Е Т  Ы “ . 
Н овы й  ф орм ат „ Р О М Д Н -Г А З Г Г Ы "  д е л а е т  ее  удобной  д л я  
ч т е н и я  при в сяк о й  о б ст ан о в к е .

В каж д ом  ном ере , ,Р  О М  А Н - Г  Д З Е Т  Ы “ —стоящ ем  25 к .— 
н о в ы й  больш ой, в п о л н е  за к о н ч ен н ы й  х у д о ж ест в ен н ы й  ром ан 
р у сс к о го  и л и  и н остран н ого  п и с а те л я , прим ерно р ав н ы й  кн и 
ге в  250—800 с т р ан и ц , обы чно стоящ ей  от  2 до 8 р у б л ей . 
Ч и т а т е л и  , , Р  О Н А Н -Г  Д З Е Т  Ы '4 у ч а с т в у ю т  в розы гры ш е

500 ЦЕННЫХ
ПРЕМИЙ

Г л а в н а я  прем ия стоим остью  в 1500р., с  зам ен о й  обл и гац и ям и  
за й м а  и н д у с тр и а л и зац и и .
П одробны е у сл о в и я  р озы гры ш а и п о л н ы й  со н со к  прем ий о п у 
б л и к о в ан  в то л ь к о  ч то  вы ш едш ем  ром ане и в о стр ан . п и сатед ч

ТРАВЭН КОРАБЛЬ
СМЕРТИ

В  « то м  ро м а н *  п о м а щ а н  и п а р в ы й  та л о м  д л я  у ч а с т и я  
в  р о а ы гр ы ш а  п ре м и й .
О тк р ы та  п о д п и с и  н а  „ Р О И А Н -Г А З ІТ У “ і в а. 3 мес. (6 рои .)— 
t р. Х (  к . ,  н а  в н ес . (12 рои .) 1  р. М  к . ,  н а  12 и . (24 p o u .)—S  р.

■  О т д е л ь н ы й  н о м е р  — 25 к о п .  ■
П одписку принимает И здательство

»Московский Рабочий“
М  о с к в а — Ц е н m р. К узнецкий  М о с т , 7.

Д Ш Ц В Я З й
Продается во всех газетн ы х и книж ны х киосках.

„НАРМУЗ"

'пѴаоТ» БЙЯНЫ
а П О Л У Б А Я Н Ы ,  Г И 
Т А Р Ы , М А Н Д О Л И Н Ы ,

БАЛАЛАЙКИ. Требуйте мллюстриров. 
врвйс-кур. ва две 8-коп. марки , влож. 

» конверт. Мооива, Арбат 55/о.

I Е Г  f l u  Ван іввбходнмо I
I L W f i n  П О М Е С Т И Т Ь  I

О Б Ъ Я В Л Е Н И Я
В П РОВИНЦ. ГАЗЕТАХ

В БЮРО 
ИН0Г0-

• РОДНЙХ ОБЪЯВЛЕНИЙ |
I А кц . И зд . О - в а  „О Г О Н Е К " I 
I М о с к в а  6 . С трастн . б у л ь в .,  11. |  

Т е л . 4*64-40. I

Ежемесяч
ного иллю

стрированного 
журнала,

ВЫШЕЛ № 6

ЖЕНСКІЙ
ЖУРНАЛ

культурно- 
бытового н до
машне- хозяй

ственного

С о д е р ж а н и е . С т а т ь я , очерки: К у с т а р к а  о р ган и зу е тся . На-, 
каких край н о стей . О в а в а в е с к а х . О адоровнм бы т д ет ей . Кнно. 
Б олезпн  ж е н к п н ы . Л ечен и е в озд ухом  н водой . Ч е ш у й ч а т ы ! 
лиш ай. П ионерские л аге р и . Д етск и е  и гр ы . К рой к а и  ш и тье . Доы 
* х озяй ство . Р у к о д ел и е . П итание.

Р а с с к а в ы і  Илья Рейц — Р ев н о ст ь . А. Сергееа—П о н и и а тел ь . 
Т. П етрова—Кошки.

С т и х о т в о р а и и я і С трахова—Н очью. Петр Ш аа о і—П ололка. 
П р и л о ж е н и я !  1) Д етски й  У голок, 2) В ы кр о й ка  д ет ск о го  ко

стю ма, ш тани ш ек и п а п а м и , 8) К он турн ы й  л и ст .
Ц ен а  о т д е л ь н о г о  HI— 1 руб . 10 и оп .

ТРЕБУЙТЕ ВО ВСЕХ ГАЗЕТНЫХ КИОСКАХ. 

Полугодовая подписка с 1-го июля до конца года—5 р. 50 к., 
3 месяца—3 руб.

Полугодовым подписчикам: бесплатная премия—10 кни
жек .Библиотеки Огонек*; за доплату в 1 рубль — 

.Альбом Рукоделий* или .Кулинарная Книга*.

І ц і н д и  і д р к у і т і :  М осква  S, Страстно» б | і ш р  1 1 .  
1 m i g h ; i b h |  і і д і т ш м н і  О бщіетву „ О Г О Н Е І Г

0  С  У Ц Е Н К О Й  в  7 0 %  fc

„Б иблиотека СПОРТА"
7 кн ., вм есто  6 р 45 к .—1р. 90». 
З а к а з ы  с  за д а тк а м и  (ве менее 
25°/о, мож но п оч то» , м аркам и) 

АДРЕСОВАТЬ: ЛЕНИНГРАД,, 
уя . 2S Октября, № 4. 

Торгсектор, Центр. T in . K.H.B.M.

СТАНДАРТНЫЕ 
=  ПОСЫЛКИ =
М  3. БРИТВА безопасн . с дву

мя лезв. и прибор д л я  бритья 
•  р. 50 к.

JA  52. БРИТВА безоп асн ая,2 л ез
ви я  и кисть—3 р. 60 к .
№  30. ФУТБОЛЬНАЯ: покрыш
к а , камера н ш и л о - в р. 40 к .

JA  32. Р Ы Б О Л О В Н А Я  -  набор 
ирннадлежностей—3 р. 23 к .

ІА  42. РУЖ ЬЕ-берданка и 24 піт. 
гк л ь з—24 руб.

JA  57. Набор инструментов для 
вы пиливания— 8 p . S i x .

JA  45. АЛМАЗ д л я  простого сте
к л а - 4  p. 2S к.

JA  46 .Т 0Ш Е длябем ск .—5 р .$ 5 к .
JA 17. ЧАСЫ -ходими,стенв.—5 р .
JA  43. ГРАММОФОННЫЕ кголкм, 

1000 ш тук—7 р. 75 к.
JA 1 . КАНЦПРИИ АДЛЕЖНОСТИ 

25 предмет.—3 р. 75 к.
JA 51. ТАБЛЕТКИ дл я  ириготовл. 

ликеров н настоек, 24 шт. — 
3 р 50 к .

Ц ЕН Ы  с у п а к . ,  п е р е с ы л н .  и  
п р е м и е й .

Заказы  выполняются по полу
чении всех ден ег впеоед.

ПОСЫЛ.-ПРЕДПР. ШВЕР001Т.
М осква. 12, М оскворецкая ул ., 

д . -V* 24/ст.
Общий лрейс-иураат 30 кон.

* Н Ш
К А Ч Е С Т В О  В Н Е  
К О Н К У Р Е Н Ц И И !

Г а р м о н и и : 28 р ., 00, 45, 50, (О, 
75 и дор. ,

О б яза тел ь н о  у к а а а т ь  строй . 
Г и т а р ы : 18 р ., 20, 22 , 2в, 30, 

35 в дор.
М а н д о л и н ы : 12 р . 50, 15 ,19 , 24, 

28, 30, 40 и  дор . 
Б а л а л а й к и :  5 р ., б, 7.50, У, 10, 

12, 14, 20 и дор. 
С к р и п к и : подерж . 20 р ., 25, 85, 

45, 60 и  дор .
З а к а з ы  и сп о л н яю тся  по п о л у 
чении  Ч , стоим ости  н а л . п л а т . 
П олны й  и л л ю стр . гр ей с -х у р ав т  

с историей  м у зы к и  проф.
С. М . Ч ем  о д  л но і а  в а  16 коп .

м а р к а м и , влож . в кол вррт. 
К р а т к и й  п р ей с  -  к у р а н т  б е с 
п л а т н о . О рган и зац и ям  н м у а - 

к р у ж к ам  с к и д к а  5 п р о ц .

„СП ЕЦ -М УЗЫ КА"
М о с к в а  Ц е н т р , П окровка, 16/0.

КНИГИ ПОСЫЛКОЙ
по в сем  в о п росам  инания в ы 

с ы л а е т  н алож енны м  п л атеж о м  
П о ч то в ы й  О т д е л  И з д а т е л ь с т в а  
„ М О С К О В С К И Й  Р А Б О Ч И Й «
М О С К В А  -  Ц Е Н Т Р , К у зн е ц к а *  

Ы ост, 7, о тд . 2.

ЕДИНСТВЕННОЕ РУКОВОД. КРОЙКИ

„ДРУГ ПОРТНОГО“
по новой пропорц иональной систем е 
с т а т с к о го , военного и  д ет ск о го  п л а 
т ь я  в а  осн о в ан . 4 -х  г л а в н . м ерок ,

данского платья
н а  осн ов . 5 -тн  г л а в н . н ер о к  д л я  
в сяк о й  ф и гуры  в  тел о сл о ж ен и я , 
сн с т . в са н ти м е тр ах  н  м асш таб .

И )*. 2 -е , Д. ЛЕВИТАНУС.
1927 г . ,  122 с т р . С 150 ч е р т . а л ь б . 
р а зм . Ц. 5 р. 60 к . о п ер ес . В ы сы л. 

н ал о ж ен , п л а т , б ез з а д а т к а  
КНИЖНЫЙ МАГАЗИН „ Т Р У Д “ . 
МОСКВА, Ц ентр, М оховаа, 15,0.

Г О С И З Д А Т Щ
5  ТРЕБУЙТЕ НОВЫЕ БЕСПЛАТНЫЕ КАТАЛОГИ 1*28 г . 

В Ы Ш Л И :
Н О В О С Т И  Р У С С К О Й  Л И Т Е Р А Т У Р Ы  
Н О В О С Т И  И Н О С Т Р А Н Н О Й  Л И Т Е Р А Т У Р Ы  
У Н И В Е Р С А Л Ь Н А Я  Б И Б Л И О Т Е К А

И зд . 3 -ье . д о п о л и ., содерж . т а к ж е  „БИБЛИОТЕКУ ДЛЯ 
ВСЕХ“ , кед . „ П р н б о і“ .

Н А У Ч Н О - П О П У Л Я Р Н Ы Е  С Е Р И И  і
В ы п . 1. ПОПУЛЯРНО-НАУЧНАЯ БИБЛИОТЕКА.
В ы п. II. „НАУИА ДЛЯ ВСЕХ“ . , , НАЧАТКИ НАУКИ", „НА
ЧАТКИ ЕСТЕСТВОЗНАНИЯ“ . „НАЧАТКИ ЗНАНИЯ“  „НАУКА 
к Ж ИЗН Ь", „КНИЖНАЯ ПОЛКА РАБОЧЕГО".

К Н И Г И  Д Л Я  Р А Б О Ч И Х  И З 1ПЕЧАТИ

Б И Б Л И О Т Е К А  М О Л О Д Е Ж И  
Д Е Ш Е В А Я  Б И Б Л И О Т Е К А  К Л А С С И К О В  
„ Р У С С К И Е  и  М И Р О В Ы Е  К Л А С С И К И “

К а т а л о ги  можно п о л у ч и т ь  во  в сех  м а га зи н а х  ГО СИ З
ДАТА и л и  ж е в ы п и с а т ь  по а д р е с у  МОСКВА—Ц м тр ,
-------------------------------  ----------- “ А — П О Ч Т О Й “ .  %Г О С И З Д А Т ,  „ К Н И Г А — П О Ч Т О

ПОДПИСЧИКОВ 

Г А З Е Т  и Ж У Р Н А Л О В !

НЕ З А Б У Д Ь т Г ^ і Ж
п о д п и с к у  н а

В С Е  Г А З Е Т Ы  к  
------------------------ Ж У Р Н А Л Ы

через Акц. И здат. 0-во ф о с к

У СЕБЯ ДОМА
кажды&  мож ет легко  п р и го то в и ть  

П РЕВО СХ О Д Н Ы Й  Н Е Ф И Р
и э к е ф и р н ы х  л е п е ш е к  п ров в аора  
Я. П. А л ексан д р о в а , разреш енны х 
Н арком здравом  Р . С. Ф. С. Р . 
ЛЕНИНГРАД, С ап ерны й , 5, к в . 6. 
тел .5-40-92П ров.Я .И .А ле»саидргву.

ЛЮБУЮ КНИГУ
PlfHfio ni Шую, ni I стадо,
высылает налиж. платеж, в 3-давви. 
срок О тдеі почтовых отправлена! 

книжного магазина ВЦСПС- 
МОСКВА, КузкецкдД Мост 2С. 

Ш Н Э В и  ■  ■  ■  ■  и  I  ■  I  т Я Ё Я Ш

Тариф об‘яв«ний в «ОГОНЬКЕ»: 1 страница—2400 р., 1 строка монпарам—4 рувяя. Саару, тарифе налог <0%

^



Fï н і и  к -p о и к  i -и! ш и п и т )  ів д в іе ш ік  р ассы лается  к н и га  i z -я  Х ™ е с ™ .^ 0чЕ„\™!! л ь в а  толстого .
« Dl 2-ИІ Ібвнмівті — ВІІЯІІ Б иблиотеки ..ОГОНЕК*1: Г. К лейст— Ним» Rinn»; Н. К арпов— ІмиіІ іуб. 

Do 3 ну ібоям.— 12-я  кн. Л. Н. Толстого 12 п. „Б и б ли отек и  ОГОНЕК“: Г. К лейст и Н. К арпов. 
т ш  ю д в і і к і і  „ о г о н ы г .  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  — . . . . .
»

Н астоящ ий  № 26 „ОГОНЬКА" и 12-я кн и га  со ч н н евн й  Л. ТОЛСТОГО я в л я ю т с я  П ОСЛ КД ИИ М И  д л я  п одп и счи ков , ещ е вѳ  
в н есш и х  Ч Е Т В Е Р Т О Г О  О Ч К Р К Д Н О ГО  В ВН О С А  (по 1-му а б о н ем ен т у  о соч и н ен . ТОЛСТОГО—8 р у б л я , а  по 8-му аб о н е - 

и  .■■ ■су с соч и н ен . ТОЛСТОГО и с Б и б л и о теко й  „ОГОНЕК*4—4 ру б л я). П ри о т с у т с т в и и  ЧЕТВЕРТОГО ОЧЕРЕДНОГО ВЗИ00А в ы с ы л к а  с  ЭД 27 .О ГО Н ЬК А “ и с 18-ft^ кн иги  соч 
ТОЛОТОіЧ/ ПРЕКРАЩАЕТСЯ, при чем  п о д п и ска  н а  соч . Л. Н. ТОЛСТОГО в о зо б н о в л я т ь с я  не б у д е ^ . На п ер е в о д а х  с л е д у е т  о б и в ат ел ь в о  у к а з ы в а т ь

ад р е с  и п о в то р я ть  ран ее  в ы с л а н н ы е  сум м ы  и в ы п и сы в а ем ы е  и зд ан и я . ЧЕТВЕРТЫІ
ер е в о д а х  с л е д у е т  о б я з а т е л ь в о  у к а з ы в а т ь  ..ДОПЛАТА* 

ВЗНОС ДЕЛАЕТСЯ ПО МЕСТУ УПЛАТЫ ТРЕТЬЕГО ВЗНОСА.
точный

Л УЧ Ш Е Е  У И Р А Ш Е - Ш С и и П Г  искдюч.
ННЕ ЖЕНЩИНЫ / П С П  1 7 1  красоты, 

аши тииа, но отлия. от настоящ ., мас
сивы .. пебьющ. ож ерелье рази . 45 сайт, 
с сер. впм к.9р .,60сан т. —11 р., ІООсант.— 
16 р.. 130 сай т.—20 р.» 150 са н т .—-23 р. 
Серьги с сер. вами,—4 р. Н оео о ть-б р ао - 
яеты змвйиой—9 р. Высыл. н ал . илатеж. 
Перос., уп ак . и страх, бесил. М о о и і  я, 
почт, ііщнк М 721/0. Н .В А С И Л Ы В О Й ^

! І І іI

ЕСЛИ ВЫ Ч
И Н Т Е Р Е С У Е Т Е С Ь

ЕШПН I  Д1Р0ГАНН
I к я т у а  j a  m ir

,!cepoo. О- l t  „ А в т о д о р “  
I  tforss* в, С трастн ой  б у л ь в . 11. 

К о н т о р а  Ж у р н а л *
„ З а  Р у л а м " .

Я,,"«". .РЕШ И Т
(т у го у х и х ) . ■ ■ ■ ■ Н И М  

„ Р Е З О Н А Т О Р “  В А 0 / 
у о и л и а а е го л у х  и а»»и  /0  
•  д а й о т .у е т  б е эб а т ар ав . 

Ц е н а :  п а  одно у х о —17 р. 50  к ., 
s a  оба у х а —3 5  р.

О писавнв в ы с ы л . ва 8 -к о п . м арку .

МОСКВА. Т верская» 15.
Вм д о б н а ж е н н о г о  т е л а , п о к р ы т о го  в о л о са 
ми, производит неприятное виѳчятле&ие, легко 

устранимое п ор ош к ом  д л я  у н и ч т о ж е н и я  в о л о с .

„ДЕПИЛАТОРИЙ W. М.— ЭЛ ЭМ“
ед и н ствен н о  н а ст о я щ и й  в зел е н ы х  к о р о б ка х  1 р . 75 к . ,  
3  р. 50 к .;  д л я  ф и зк ул ь тур ы , бол ьш . бан  а 6  р. 5 0 к .

Россетерсний восстановитель
во зьращ аит  С Е Д Ы М  во ло сам  и х  иреж ииЦ  цвет, бле ск  

и п р и д аст  ви д  м олодости . Ф л .— 2 р уб  75 коп . 
М п п к и т п “  Дл* п р ед о хр а н е н и я  от ѵ к ус о в  И О -  

„ і  ш и п п  ц  м а р о в  и д р .н а с е к .Т у б а З Я к .и в О к .  
П род аж а  в а п те ка х , м а г . оанитарии  к у н и в е р м а га х . 
В ы о ы л а е то я  нал. плат , по п о луч . i /а о то и м о о ти  почт , 

м ар кам и . П ереоы дн а  за  с ч е т  з а к а зч и к а .

ДЛЯ МУЗЫКИ 
С П О Р Т А  И 
ФОТОГРАФИИ

пол н ы й  и л л ю стри ров .п рв й с -курап т 
в ы с ы л а е тс я  в а2 в о сь м и к о п ..м ар к и . 
А дрес: М ооива , Ѳ, Т в е р с к а я , д . 70. 

М УЗЫ КАЛЬНО-СПОРТИВНОЕ

Д Е П О  Д И С Т Е Л Ь

ОТЗЫВ ВРАЧА
(О Д ЕП  в а  м н о г о ч и с л е н .  0 T 8 U B Ö D )

И У Н Д Ш Т Ш м  АНШШТЯН“

,...Мною s т е ч е н и е  полую оа 
наблюдались результата о т  при
ме нения і и і и о к и ч е е к о і  о 
м ундш тука ,Л  В  Т  В  В  В К  0  -, 
Т В  Я* на хеско.<«ких своих « а -  
циентах. Существовавшие ранее 
кашель, іоловные Соли и  бы страя 
у м с т в е н н а я  утомляемость 
если не исчезал и  совсем, то  зна
чительно ослабевали...

Завед. амбулат. д-р Зайчиков. 
С т . Тюлькубас,Ташкентск. ж .д. 
Ц ен а к у р и т , прибора .А и ти и « -  
и о іи и ”  ва  м у н д ш ту к а  полиров , 
р о га  о п р и н а д л е ж и .—2  p .  I I  н .  
На нарельоиой б е р е зы — S p . М  к .  
Т р уби л  „А Н Т И Н И К О Т И Н — 4р. М н . ,  
(  р у б . и Т р уб . О птовик , с к и д к а  

до 2Ь0/о.
П ереоы л ка  ио п о ч т, тари ф у . 
В ы сы л а етс я  и ал ож . п л атеж о м  
нем едлен но  по п о л у ч ен и и  по
лови н ы  сто и м ости  (мож но п о ч 

то в ы м и  м аркам и). 
А д о е о о В а ть : М ооива , почт . ли*. 

№ 70510 (В. Я к и м а н к а , 62),

К  Р  Ы  С И 
И И ы ш

I н ы  II м
Н Н Ы Й  п ОР в ы з ы в а е т  п о в ал ь н . мор гр ы зу н о в , 

покядаю щ . пом ещ ен. А бсолю тно бев- 
в р ед ен  д л я  ч е л о в ек а , д о м д іп р и і ж ивотн ы х  и птиц  
Н а у ч н о  о б о с н OBUKO. Р д зр е ш . Л е н и н гр . Г у б з д р а в о я .  
И зго то вл . в л аб о р ат . под  п аблю ден . д -р а  м ед и ц . 
Л . Е . Ф е о к т и с т о в а .  Ц ена бан ки  беи перес. 100 г р .— 
96 к ., 200 гр. —1 р . 60 к ., 600 гр .—2 р. 60 к ., 2 к и л о —6 р. 

10 к ..  4 к н л о —8 р. В ы сы л а ет  н ал о ж . п л ат еж , по п ол учен и и  за д а т к а  
■/«стоимости ЛАБО РА ТО РИЯ М.П ФЕОКТИСТОВОЙ. С т. Т а й ц ы , Б ал ти й с  
ж . д . (б л и з  Л е н и н г р а д а ) . В  н и  г . у д о с т о е н , з о л о т о й  м о д а л н .

ваз

Г о с и з д а т
В Ы Ш ІІ  Н О Ш Е

Б Е С П Л А Т Н Ы Е  
КАТАЛОГИ 192В г.

1. ФИЗКУЛЬТУРА и СПОРТ.
2. ЭКСКУРСИОННАЯ ЛИТЕ

РАТУРА.
3. БИБЛИОТЕЧКА ОТПУСК

НИКА (рабочего, сл)жащего, 
студента, красноврмеіца и 
др. едущих н деревню).

К атало ги  в ы д а ю то в  во аоех  м а 
га зи н а х  и о тд ел ен и ях  Г о си зд а та .

По сочте каталоги  высылает 
МОСКВА, Центр, Г О С И З Д А Т

„Инига П очтой “ .

r t j î b  л я  ц  . м  л  А  • 0 - 0 0  „ О  г  о  w  *  к *

ЦЕИтРАЛЬНОГ:
Б Ю Р О  

Л А Р В С О В

ИЗДАТЕЛЬСТВАМ
и п о д п и с н о й  к а м п а н и и )

1.500.000
р азн ородн ы х  ад р е со в  д л я  рас-1  
сы л ки  р ек л а м н ы х  м а т е р и а л о в , 

м ож ете  п о л у ч и ть  
.ЦЕНТРАЛЬНОМ БЮРО АДРЕСОІ 

Лиц. изд . О-ва .ОГОНЕК". 
К а т а л о г  к о м п л екто в  вы сы л  
по п ервом у  требов . б есп л атн о  
МОСКВА, Нри.оиоя.ииыА пер. 14 

пом. 3 . Тед. 1-40-22.

ПОСЛЕДНЯЯ ЙОДА D M A !  ОЖЕРЕЛЬЕ ВіЖБИЧУГА ф ранц.
ти п а  .ЙЕПТА*

и с к у с с т в , м ао си в п ., тя ж ел о в е сн .. не бы ощ ., не о тл  11 
от н ас то ящ ., 13 са й т  , с серебр. аа м к ,—9 р у б .,50  с а й г  , 
с серебр. аа м к .—И  р., 65 са .іт ,, с  серебр , а а м к .—14 р ., 
130 с а н т .—28 р ., 150 с а й т . ,—27 р ., 170 са н т  —31 р.
СЕРЬГИ ф ранц. т и п а  „КЕПТА“ се р еб р ., п осл еди , м оде 
ф асо н — 4 р. 65 к . У п ак о вк а , п ер е сы л к а  н с т р а х о в к а  
п о сы л ки  б есп л атн о . В ы сы лаю  н ал о ж ен , п л атеж о м .

Л е н и н г р а д  40. П уш ки н ская , 10, кв . вб. А. Ш те й н .

I Спец. О П Л А Т  (выпадение 
лечен. D U JlU w  перхоть  и вр УГРЕЙ. пятам  н др. косм а т.

н е д о с т а т к о в  к о ж и . 
,1И. Т верская , я. 62. кв. 3.

■яа&ітйми

ІДПИСЫВАИТЕСЬ НО 2-е ПОЛУГОДИЕ f ™ «  HD ЖУРНАЛЫ:
Самый распространенный в СССР

ж е н е д е л ь н ы й  и л л ю с т р и р о в а н н ы й  ж у р н а л

С п р и л о ж ен и ем  „БИБЛИОТЕКИ ОГОНЕК"
: удожествешшс произведения лучших советских и иностранных 

івторов)—по 2 книжки еженедельно, 52 книжки в полугодие. 
ЦІИСНАЯ ПЛАТА на „ОГОНЕК“ П о л г о д а  з  м о с . 1 м е с . 

риложением „БИБЛИОТЕКИ*. . ,  7 р . 3 р. 75 к. 1 р. 40 к.
g, Т~ X и  П о л г о д а  8 м е с я ц а  1 м е с .

„ОГОНЕК“ б е з  „Б и блиотеки “ ~ Т 0  к Г "

ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ Ж УРНАЛ 
ФОТО-ЛЮ БИТЕЛЬСТВА и ФОТО РЕПО >ТАЖА

С О В Е Т С К О Е

Ф О Т О
П одписная плата: полгода — 2 р. 50 к., 3 месяца — 1 р. 25 к.

ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ ОБЩЕСТВЕННЫЙ Н ПОПУЛЯРНО-ТЕХНИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛ
ОРГАН АВТОДОРСКОГО ДВИЖЕНИЯ,

ПОСВЯЩЕННЫЙ АВТОМОБИЛИЗАЦИИ н ДОРОЖНОМУ ДЕЛУ

П одписная плата: полгода—1 р . 70 к., 3 месяца—85 к.

ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ КУЛЬТУРНО-БЫТОВОЙ и ДОМАШНЕ
ХОЗЯЙСТВЕННЫЙ ИЛЛЮ СТРИРОВАННЫЙ

Ж Ш С Ш  ЖУРНАЛ
К каж д ом у  ном еру  прилагаю тся:

1. Вырішя іыирсйві, Z. Ріщтиый вотурный шт, 3.
П одписная п лата: полгода—5 p. 50 к„ 3 месяца—3 p. 

П олугодовы м  подписчикам : б есп латн ая  п рем и я— 10 книжек 
.Библиотеки Огонек“; за доплату в 1 р. — .Альбом Рукоделий“ 

или .Кулинарная Книга“.

П Е Р Е В О Д Ы  АД Р Е С УЙТ Е :  М осква 6, Страстной бульвар  11, А кционерному И здательском у Обществу „ОГОНЕК"
списка принимается танжв повсеместно на почте, письмоносцами, отделениями „П РА В Д Ы “ и „ИЗВЕСТИЙ  ЦИИ СССР“ , киосками „Контрагентств;

Печати“ и местными контрагентами.
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^КАЧмбюро -.ОГОНЕК“ Мосиав, Страстной бульвар 11

01876259


